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Ministarstvo odbrane/obrane

Bosna i Hercegovina BocHa u Xepueropuna
MunucrapcTBo ondpane

Na osnovu ¢lana 16. i 61. Zakona o upravi (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 32/02, 102/09 i 72/17) i
¢lana 13. stav (1) tacka bb), 16. tacka c) i 44. stav (1) i (2) Zakona o odbrani Bosne i Hercegovine
(“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 88/05), donosim

PRAVILNIK

O PRUZANJU VOJINE POMOCI CIVILNIM ORGANIMA U REAGIRANJU NA

PRIRODNE | DRUGE KATASTROFE I NESRECE

POGLAVLJE I. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim Pravilnikom ureduju se osnove, procedure, postupci, saradnja, koordinacija, odgovornosti i
druga pitanja vezano za odobravanje i angaziranje Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Oruzane snage) u aktivnostima pruZanja vojne pomoé¢i civilnim organima u
reagiranju na prirodne i druge katastrofe i nesrece.

Clan 2.
(Primjenjivost i rodna jednakost)

(1) Pravilnik se primjenjuje u Ministarstvu odbrane Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Ministarstvo odbrane) i Oruzanim snagama.

(2) Pojmovi koristeni u ovom Pravilniku izraZzeni u gramatickom muskom rodu odnose se na
prirodni muski i Zenski rod lica.

Clan 3.
(Definicije)

(1) Pojmovi koristeni u ovom Pravilniku imaju sljede¢e znacenje:
a) vojna pomod¢ je angaZiranje pripadnika i resursa Oruzanih snaga radi pruzanja traZzene

b)

pomoc¢i civilnim organima u reagiranju na prirodne i druge katastrofe i nesrece u skladu sa

zadatkom Oruzanih snaga utvrdenim Zakonom o odbrani Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni

glasnik BiH”, br. 88/05),

resursi Oruzanih snaga su pokretna i nepokretna imovina, materijalna sredstva, oprema i

drugi potencijali sa kojima rapolazu Oruzane snage,

civilni organi su:

1) nadlezne institucije i organi vlasti Bosne i Hercegovine, Federacije Boshe i
Hercegovine, Republike Srpske i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine u sistemu
zastite i spaSavanja u Bosni i Hercegovini,

2) medunarodne sigurnosne i odbrambene organizacije kojima je Bosna i Hercegovina
pristupila na osnovu medunarodnih ugovora,

3) druge medunarodne organizacije i institucije i organi vlasti drugih drzava koji mogu
traziti vojnu pomo¢ na osnovu obaveza Bosne i Hercegovine preuzetih medunarodnim
ugovorima, sporazumima i drugim medunarodnim pravnim aktima.

(2) Pojmovi koristeni u ovom Pravilniku iz oblasti zaStite i spaSavanja ljudi i materijalnih dobara
od prirodnih ili drugih katastrofa i nesreca utvrdeni su OKvirnim Zakonom o zastiti i
spasavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili drugih nesre¢a u Bosni i Hercegovini
(Sluzbeni glasnik BiH”, br. 50/08 ).



POGLAVLJE Il. OSNOVE I NACELA VOJNE POMOCI

Clan 4.
(Reference)

Vojna pomo¢i se razmatra, odobrava i realizira u skladu sa odredbama, postupcima i
procedurama utvrdenim:

1)

)

a) Zakonom o odbrani Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 88/05),

b) Okvirnim Zakonom o zastiti i spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili
drugih nesrec¢a u Bosni i Hercegovini (Sluzbeni glasnik BiH”, br. 50/08),

c) Zakonom o sudjelovanju pripadnika Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine, policijskih
sluzbenika, drzavnih sluzbenika i ostalih zaposlenika u operacijama podrSke miru i
drugim aktivnostima u inostranstvu (Sluzbeni glasnik BiH”, br. 14/05),

d) Zakonom o sluzbi u Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH”,
br. 88/05, 53/07, 59/09, 74/10, 42/12 i 41/16),

e) Zakonom o deminiranju u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 5/02),

f) Doktrinom Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine, broj: 06-03-30-2315-4/17 od
13.06.2017. godine,

g) Sporazumom o saradnji izmedu Ministarstva odbrane Bosne i Hercegovine i Ministarstva
sigurnosti Bosne i Hercegovine u oblasti reagiranja na prirodne ili druge nesrece, broj: 06-
50-704-5/09 od 29.06.2009. godine (u daljem tekstu: Sporazum),

h) Standardnim operativnim procedurama angaziranja Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine
na pruzanju pomoci civilnim organima u reagiranju na prirodne ili druge nesrece, broj:
06-04-3-3229/10 od 09.07.2010. godine (u daljem tekstu: SOP),

i) Politikom vojne pomo¢i civilnim organima, broj: 06-04-3-4827/10 od 04.10.2010. godine,

J) ovim Pravilnikom i drugim propisima Ministarstva odbrane iz oblasti vojne pomoci
doneSenim na osnovu akata navedenih u ovom stavu, kao i drugim propisima kojima su
uredeni kodeks i standardi ponasanja pripadnika Oruzanih snaga, te u skladu sa normama
medunarodnog prava i medunarodnim konvencijama.

Clan 5.

(Opée osnove i nacela vojne pomo¢i)
Pruzanje vojne pomo¢i se zashiva na:
a) postivanju vojnog lanca komandovanja i kontrole,
b) profesionalnosti i jasnoj distinkciji vojnih i civilnih poslova,
c) postivanju ljudskih prava, sloboda i razli¢itosti,
d) jednakom tretmanu i nediskriminaciji po bilo kojem osnovu,
e) sigurnosti i zastiti pripadnika i resursa Oruzanih snaga i u¢esnika aktivnosti,
f) moguénostima Oruzanih snaga.
Op¢a nacela vojne pomoci su:
a) zakonitost (poStivanje Ustava, zakona i propisa Bosne i Hercegovine),
b) efikasnost (brzina i najbolji rezultat),
c) ekonomiénost (najmanji utrosak u odnosu na ostvareni efekat),
d) objektivnost (procjena na osnovama stvarnog stanja),
e) racionalnost (izbor najboljeg moguceg nacina),
f) pravovremenost (angazovanje u potrebnom vremenu i postivanje rokova),
g) optimalnost (odgovarajuci uslovi),
h) korisnost (interesi i ukupni efekti za drustvenu zajednicu),
i) primjenjivost (moguca implementacija),
j) transparentnost (pristup, razmjena i objavljivanje informacija),



k) nekomercijalnost (neprofitabilnost za korisnika i davaoca pomoc¢i),
I) humanost (Covjek na prvom mjestu).

Clan 6.
(Planiranje vojne pomo¢i)
(1) Zajednicki $tab Oruzanih snaga (u daljem tekstu: Zajednicki $tab) izraduje i azurira:

a) planove vojne pomoci u pojedina¢nim vrstama prirodnih i drugih katastrofa i nesreca, Koji
sadrze podatke o aktivnostima, nosiocima, saradnicima, izvrsenju i drugim potrebnim
aspektima pruzanja vojne pomoci,

b) Listu materijalnih resursa za vojnu pomo¢ civilnim organima (u daljem tekstu: Lista
materijalnih resursa), koja sadrZi podatke o nazivu, namjeni, koli¢ini i1 lokaciji pokretne i
nepokretne imovine Oruzanih snaga raspolozive za vojnu pomoc.

(2) Nacelnik Zajednickog Staba Oruzanih snaga (u daljem tekstu: nacelnik Zajednickog Staba)
predlaze ministru odbrane Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: ministar odbrane) na
odobrenje planove i Listu materijalnih resursa iz stava (1) ovog ¢lana.

Clan 7.
(AngaZiranje OruZanih snaga)
(1) Oruzane snage se u aktivnostima vojne pomoci angaziraju u toku ili neposredno nakon
prirodne ili druge katastrofe i nesrece.

(2) Oruzane snage izuzetno mogu biti angazirane u provodenju preventivnih mjera zastite i
spaSavanja.

Clan 8.
(Komandovanje i kontrola)
(1) Pripadnici i jedinice Oruzanih snaga angazirani u aktivnostima vojne pomoci ostaju u lancu
komandovanja i kontrole nad OruZanim snagama i postupaju u skladu sa ¢lanom 7. SOP.
(2) StarjeSina Oruzanih snaga koji je odgovoran za realizaciju vojne pomoci prosljeduje iskazane
potrebe nadleznog civilnog organa prema nadleznoj komandi, od koje prima naredenja koja
prenosi na podredene u skladu sa lancom komandovanja i kontrole nad OruZanim snagama.

Clan 9.
(Finansijska i materijalna osnova)

Vojna pomo¢ se realizira finansijskim sredstvima iz godiSnjeg budzeta odbrane Bosne i
Hercegovine i BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza.

POGLAVLJE I1l. PROCEDURE | POSTUPCI ODOBRAVANJA VOJNE POMOCI

Clan 10.
(Odobravanje i realizacija vojne pomoc¢i)

(1) Vojnu pomo¢ odobravaju Predsjednistvo Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
PredsjedniStvo) i ministar odbrane u skladu sa nadleZznostima u lancu komandovanja i
kontrole nad Oruzanim snagama utvrdenim Zakonom o odbrani Bosne i Hercegovine
(“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 88/05).

(2) Vojna pomo¢ se odobrava odlukom i naredenjem o angaZiranju Oruzanih snaga u
aktivnostima vojne pomoci.

(3) Predsjednistvo ovlaséuje ministra odbrane da naredi upotrebu i razmjestaj Oruzanih snaga
donoSenjem odluke o angaziranju Oruzanih snaga u aktivnostima vojne pomoci.

(4) Vojna pomoc se realizira prema odobrenom nacinu.



(1)

)

(3)

1)
()

@)

(1)

()

Clan 11.
(Podnosenje zahtjeva za vojnu pomoc¢)

Po ovlaStenju PredsjedniStva, ministar odbrane moze angazirati Oruzane snage u slucaju

prirodnih i1 drugih katastrofa i nesreca, na zahtjev civilnih organa u Bosni i Hercegovini o

¢emu izvjeStava Parlamentarnu skupStinu Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:

Parlamentarna skupstina).

Izuzev Parlamentarne skupstine, PredsjedniStva i Vijeca ministara Bosne i Hercegovine (u

daljem tekstu: Vije¢e ministara), ostali civilni organi u Bosni i Hercegovini podnose zahtjev

za angaziranje Oruzanih snaga u aktivnostima vojne pomoc¢i Ministarstvu sigurnosti Bosne i

Hercegovine (u daljem tekstu: Ministarstvo sigurnosti).

Ministarstvo sigurnosti, u skladu sa Okvirnim Zakonom o zastiti i spaSavanju ljudi i

materijalnih dobara od prirodnih ili drugih nesre¢a u Bosni i Hercegovini (Sluzbeni glasnik

BiH”, br. 50/08), Sporazumom i SOP:

a) trazi od Ministarstva odbrane angaziranje Oruzanih snaga u aktivnostima vojne pomoci
nakon Sto se iscrpe raspolozivi civilni resursi za odgovor na prirodnu ili drugu katastrofu i
nesrecu,

b) obavlja postupke saradnje sa civilnim organima u sistemu zastite i spaSavanja u Bosni i
Hercegovini 1 ostale aktivnosti iz svoje nadleznosti vezano za trazeno angaziranje
Oruzanih snaga, ukljucujuéi utvrdivanje prioriteta angaziranja Oruzanih snaga,

€) na osnovu zahtjeva civilnih organa iz stava (2) ovog ¢lana ili drugih utvrdenih potreba
dostavlja Ministarstvu odbrane obrasce za komuniciranje u skladu sa ¢lanom 19. ovog
Pravilnika, ¢ime je podneSen zahtjev za angaziranje Oruzanih snaga u aktivnostima vojne
pomoci.

Clan 12.
(Odluka Predsjednistva o vojnoj pomo¢i)

Ministar odbrane nareduje pripremu prijedloga odluke PredsjedniStva o angaziranju
OruZanih snaga u aktivnostima vojne pomoci.

Prijedlog odluke PredsjedniStva o angazZiranju Oruzanih snaga u aktivnostima vojne pomoci
sadrzi sljedece elemente:

a) konkretnu prirodu misije,

b) jedinice i broj angaziranog ljudstva,

¢) kome su jedinice odgovorne,

d) trajanje misije,

e) zadatak.

Prijedlog odluke PredsjedniStva 0 angaziranju Oruzanih snaga u aktivnostima vojne pomoci

izraduje Sektor za politiku i planove Ministarstva odbrane (u daljem tekstu: Sektor za politku
I planove) na prijedlog Zajedni¢kog $taba.

Clan 13.
(Naredenje ministra odbrane o vojnoj pomoci)

Po donoSenju odluke PredsjedniStva o angazZiranju OruZanih snaga u aktivnostima vojne
pomoc¢i, ministar odbrane svojim naredenjem odobrava upotrebu i razmjestaj Oruzanih snaga
za potrebe izvrSenja vojne pomoci.

Naredenje ministra odbrane o angaziranju Oruzanih snaga u aktivnostima vojne pomoci
sadrzi elemente iz ¢lana 12. stav (2) ovog Pravilnika i uputstva za upotrebu i razmjestaj
OruZanih snaga:

a) civilni organ po ¢ijem zahtjevu se pruza vojna pomoc,

b) mjesto vojne pomodi,
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C) obim i nacin realizacije vojne pomoci sa konkretnim angaziranjem pripadnika i resursa
OruZanih snaga,

d) nacin ostvarivanja saradnje i koordinacije Oruzanih snaga i civilnog organa,
e) obaveze u realizaciji vojne pomo¢i,

f) izvjeStavanje o vojnoj pomoci sa utvrdenim nivoima i rokovima izvjeStavanja,
g) odgovornosti za izvrSenje odluke, naredenja i aktivnosti vojne pomoc¢i,

h) ostale podatke od znacaja vojnu pomoc.

Prijedlog naredenja ministra odbrane 0 angaziranju Oruzanih snaga u aktivnostima vojne
pomoc¢i izraduje Sektor za politiku 1 planove na prijedlog Zajednickog Staba.

Clan 14.
(Naredenje Oruzanih snaga 0 vojnoj pomo¢i)
Nacelnik Zajednickog $taba i komandanti komandi i jedinica Oruzanih snaga iz svoje
nadleznosti izdaju naredenja o angaziranju OruZanih snaga u aktivnostima vojne pomoci
kako bi se osiguralo provodenje odluka PredsjedniStva i naredenja ministra odbrane.

Naredenje nacelnika Zajednickog Staba i komandanata komandi i jedinica Oruzanih snaga o
angaziranju Oruzanih snaga u aktivnostima vojne pomo¢i sadrzi elemente iz ¢lana 12. stav
(2) 1 13. stav (2) ovog Pravilnika sa njihovom razradom, mjerama sigurnosti i drugim
podacima o konkretnom angaziranju OruZzanih snaga.

Naredenja Oruzanih snaga o angaziranju Oruzanih snaga u aktivnostima vojne pomoci
izraduju nadlezne organizacijske strukture Zajednickog Staba i komandi i jedinica Oruzanih
snaga.

Clan 15.
(Neodobravanje i prekid vojne pomoc¢i)

Vojna pomo¢ se ne odobrava ili se realizacija vojne pomoc¢i prekida u slucaju:

1)

)

a) krSenja Ustava, zakona i propisa Bosne i Hercegovine, propisa i procedura Ministarstva
odbrane i Oruzanih snaga, ukljucujuéi zakljucene sporazume o saradnji sa civilnim
organima, te krSenja obaveza koje je Bosna i Hercegovina preuzela medunarodnih
sporazumima i drugim relevantnim pravnim aktima,

b) neispunjavanja uslova i nepostivanje postupaka utvrdenih propisima iz ¢lana 4. ovog
Pravilnika, ukljucuju¢i neiscrpljivanje raspoloZivih civilnih resursa za odgovor na
prirodnu i drugu nesrecu, netacnost ili nepotupunosti podataka dostavljenih od civilnih
organa, nastanak izmjena u odnosu odobrenu vojnu pomo¢ i drugih okolnosti koji mogu
ugroziti zakonito i sigurno izvrsenje zadatka Oruzanih snaga,

C) ugrozavanja interesa Bosne i Hercegovine i odbrambenog sistema Bosne i Hercegovine, o
¢emu odlucuju Predsjednistvo i ministar odbrane,

d) postojanja neopravdanog i neprihvatljivog rizika po zivote i zdravlje pripadnika Oruzanih
snaga i drugih ucesnika u aktivnostima vojne pomo¢i, kao i drugih sigurnosnih prepreka,

e) nepostojanja mogucnosti Oruzanih snaga.

Clan 16.
(Postupak neodobravanja i prekida vojne pomoc¢i)

Nacelnik Zajednickog S$taba i komandanti komandi i jedinica Oruzanih snaga hitno
izvjeStavaju kroz lanac komandovanja i kontrole nad OruZanim snagama o postojanju ili
nastanku okolnosti iz ¢lana 15. ovog Pravilnika.

U sluc¢aju postojanja ili nastanka okolnosti iz ¢lana 15. ovog Pravilnika, ministar odbrane
izvjeStava i predlaze PredsjedniStvu neodobravanje ili prekid realizacije vojne pomodi,
odnosno iz svoje nadleznosti i ovlaStenja ne odobrava vojnu pomo¢ u skladu sa procedurom
utvrdenom SOP.
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Prekid realizacije vojne pomo¢i vrSi se donoSenjem odluke PredsjedniStva i izdavanjem
naredenja ministra odbrane na osnovu informacija proslijedenih lancem komandovanja i
kontrole nad Oruzanim snagama, a o prekidu vojne pomo¢i ministar odbrane izvjeStava
Predsjednistvo i Parlamentarnu skupstinu.

U hitnim slucajevima postojanja ili nastanka okolnosti iz ¢lana 15. ovog Pravilnika,
realizaciju vojne pomo¢i moze obustaviti starjeSina Oruzanih snaga koji je odgovoran za
njenu realizaciju uz hitno izvjeStavanje kroz lanac komandovanja i kontrole nad Oruzanim
snagama.

Clan 17.
(Izmjena vojne pomo¢i)

Po odlukama PredsjedniStva i naredenjima ministra odbrane, u skladu sa interesima,
potrebama i mogucnostima odbrambenog sistema Bosne i Hercegovine, vojna pomo¢ moze
biti odobrena i realizirana u izmijenjenom obimu, trajanju i na¢inu U odnosu na pomo¢
trazenu zahtjevom civilnog organa.

Vrsta, nacin realizacije, trajanje, mjesto, zadatak OruZanih snaga i drugi aspekti vojne
pomoc¢i utvrdeni odlukom i naredenjem o angaziranju OruZanih snaga u aktivnostima vojne
pomoc¢i ne mogu se mijenjati, a bilo kakve izmjene po ovim pitanjima mogu se razmatrati na
ponovno traZenje civilnog organa i u postupcima u skladu sa ovim Pravilnikom.

Clan 18.
(IzvjeStavanje 0 vojnoj pomoci)

IzvjeStavanje 0 vojnoj pomoci VrSi se tokom realizacije i nakon okoncanja aktivnosti vojne

pomoci u roku utvrdenom u odluci i naredenju 0 angaziranju OruZanih snaga u aktivnostima

vojne pomoci.

Izvjestaj 0 vojnoj pomo¢i sadrzi sljedece elemente:

a) podaci o vojnoj pomo¢i (odluka i naredenje o angaziranju Oruzanih snaga, civilni organ
po ¢ijem zahtjevu se pruza vojna pomo¢, mjesto vojne pomoc¢i, priroda misije i zadatak
Oruzanih snaga),

b) obim i nacin realizacije vojne pomo¢i sa konkretnim angaziranjem pripadnika i resursa
Oruzanih snaga,

c) efekti vojne pomoci,

d) nerealizirana, prekinuta i neodobrena vojna pomoc,

e) teskoce u realizaciji aktivnosti,

f) zakljucak,

g) prijedlog mjera i aktivnosti.

Zajednicki Stab dostavlja ministru odbrane izvjestaj o vojnoj pomo¢i u roku utvrdenom u

odluci i naredenju o angaziranju OruZanih snaga u aktivnostima vojne pomoci, te prema

ukazanoj potrebi.

Prilikom izvjeStavanja o pomo¢i koja je odobrena a nije realizirana, pomoc¢i koja je prekinuta

1 pomo¢i koja nije odobrena, navodi se obrazloZenje razloga nerealizacije, prekida i

neodobravanja pomo¢i.

Ministar odbrane izvjeStava Parlamentarnu i PredsjedniStvo o0 vojnoj pomo¢i u skladu sa
Zakonom o odbrani Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 88/05), te Vijece
ministara u okviru postupka izvjestavanja o radu ili prema ukazanoj potrebi.



POGLAVLJE IV. POSTUPCI PO PRIJEMU ZAHTJEVA ZA VOJNU POMOC

Clan 19.
(Obrasci za komuniciranje i razmatranje zahtjeva za vojnu pomo¢)

(1) Vojna pomo¢ se razmatra u skladu sa SOP prema zaprimljenim obrascima za komuniciranje
koji su sastavni dio SOP i ovog Pravilnika, i to:
a) ,,Obavijest o nesreéi”,
b) ,,Zahtjev za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine”,
c) ,,Prihvatanje zahtjeva za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine”,
d) ,,Dnevni situacijski izvjestaj”,
e) ,,Obrasci za prelazak granice”.

(2) Obrazac ,Zahtjev za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine” (u daljem tekstu:
Zahtjev), uz ostale obrasce za komuniciranje iz stava (1) ovog ¢lana, Ministarstvo sigurnosti
dostavlja Ministarstvu odbrane preko Operativno - komunikacijskog centra Bosne i

Hercegovine - 112 (u daljem tekstu: OKC BiH - 112) u Operativni centar za komandovanje i
kontrolu u institucijama odbrane Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: OCK210 BiH).

Clan 20.
(Postupci po prijemu Zahtjeva)
Po prijemu Zahtjeva u Ministarstvu odbrane i OruZanim snagama provode se postupci:
a) po prijemu Zahtjeva u radno vrijeme (ponedjeljak - petak od 09,00 do 17,00 sati),
b) po prijemu Zahtjeva u vanradno vrijeme (subota, nedjelja i praznici koji su neradni dani

za sve pripadnike Ministarstva odbrane i Oruzanih snaga osim personala angaziranog na
poslovima dezurstva, straze i drugim poslovima ove prirode).

Clan 21.
(Postupci u radno vrijeme)
(1) Po prijemu Zahtjeva u OCK210 BiH u radno vrijeme provode se sljedeci postupci:

a) Operativni dezurni tim Zajednickog Staba (u daljem tekstu: ODT Zajednickog Staba)
odmah po prijemu Zahtjeva izvjeStava zamjenika nacelnika Zajednic¢kog Staba za
operacije koji o istom odmah izvjestava nacelnika Zajednickog Staba sa prijedlogom za
angaziranje OruZanih snaga po Zahtjevu,

b) nacelnik Zajedni¢kog Staba utvrduje konacni prijedlog za angazZiranje OruZanih snaga po
Zahtjevu i isti saopStava zamjeniku nacelnika Zajednickog Staba za operacije koji o
kona¢nom prijedlogu obavjeStava ODT Zajednic¢kog $taba,

c) ODT Zajednickog Staba priprema i dostavlja na odobrenje nacelniku Zajednickog Staba
prijedlog za angaziranje Oruzanih snaga u ¢ijem prilogu se nalaze Zahtjev i obrazac
,Prihvatanje zahtjeva za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine* koji je popunjen na
osnovu konac¢nog prijedloga nacelnika Zajedni¢kog Staba za angaziranje Oruzanih snaga,

d) nacelnik Zajednickog Staba odobrava i dostavlja ministru odbrane prijedlog za angaziranje
OruZanih snaga sa prilozima iz tacke c¢) ovog stava i daje elemente za izradu prijedloga
odluke Predsjednistva i naredenja ministra odbrane 0 angaziranju Oruzanih snaga,

e) ministar odbrane po prijemu prijedloga nacelnika Zajednic¢kog Staba:

1) dostavlja prijedlog pomoéniku ministra za politiku i planove i nalaze izradu prijedloga
odluke Predsjednistva i naredenja ministra odbrane o angaziranju Oruzanih snaga,

2) odobrava dostavu prijedloga odluke o angaziranju Oruzanih snaga prema
PredsjedniStvu po ispunjavanju uslova i izvrSenju mjera i aktivnosti u skladu sa SOP,



)
(3)

(4)

3) po dobivanju ovlastenja donoSenjem odluke PredsjedniStva izdaje naredenje o
angaziranju OruZanih snaga i odobrava obrazac ,Prihvatanje zahtjeva za pomo¢
Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine* koji se dostavlja u OCK2I0 BiH,

4) u slucaju nedonoSenja odluke PredsjedniStva i neprihvatanja pomoc¢i iz drugih razloga
nareduje nacelniku Zajednickog Staba izmjenu obrasca ,,Prihvatanje zahtjeva za pomo¢
Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine* na nacin propisan SOP u slucaju neprihvacanja
pomoci, te po dostavi izmijenjenog obrasca isti odobrava nakon ¢ega se obrazac
dstavlja u OCK210 BiH,

f) nacelnik Zajedni¢kog $taba po prijemu naredenja ministra odbrane izdaje naredenje 0
angaziranju OruZanih snaga i osigurava izvrSenje odluke PredsjedniStva i naredenja
ministra odbrane,

g) ODT Zajednickog staba preuzima odobreni obrazac ,Prihvatanje zahtjeva za pomo¢
OruZanih snaga Bosne i Hercegovine* i dostavlja OKC BiH - 112,

h) Ministarstvo odbrane i OruZzane snage vrSe realizaciju ostalih postupaka i aktivnosti u
oblasti vojne pomo¢i u skladu sa SOP i ovim Pravilnikom.

Odobravanje i dostava dokumenata iz stava (1) ovog ¢lana vrSi se putem Sistema za
upravljanje dokumentima (u daljem tekstu: DMS).

U slucaju teskoca u funkcionisanju DMS i druge hitnosti dostava i preuzimanje dokumenata
iz stava (1) ovog Clana vrSi se u Stampanoj formi, pri ¢emu se dokumenti odobravaju
potpisom nadlezne osobe i ovjerom sluzbenim pecatom.

U slucaju iz stava (3) ovog ¢lana, nacelnik Zajedni¢kog Staba osigurava da ODT Zajednickog
Staba dostavi ministru odbrane u Stampanoj formi potpisan i ovjeren prijedlog za angaziranje
Oruzanih snaga u ¢ijem prilogu se nalaze Zahtjev i popunjeni obrazac ,,Prihvatanje zahtjeva
za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine®, kao i da ODT Zajednickog $taba preuzme
od ministra odbrane obrazac ,,Prihvatanje zahtjeva za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i
Hercegovine* koji je odobren ili vrac¢en na izmjenu u slucaju neprihvacéanja pomoci.

Clan 22.
(Postupci u vanradno vrijeme)

Po prijemu Zahtjeva u OCK2IO BiH u vanradno vrijeme provode se sljede¢i postupci:

a) ODT Zajedni¢kog Staba odmah po prijemu Zahtjeva usmeno izvjeStava zamjenika
nacelnika Zajednickog Staba za operacije koji 0 istom odmah usmeno izvjeStava nacelnika
Zajednickog Staba sa prijedlogom za angaziranje OruZanih snaga po Zahtjevu,

b) nacelnik Zajednickog Staba usmeno izvjeStava ministra odbrane i daje kona¢ni prijedlog o
angaziranju Oruzanih snaga po Zahtjevu,

¢) ministar odbrane usmeno trazi od PredsjedniStva ovlaStenje za angaziranje Oruzanih snaga
I po dobivanju ovlaStenja usmeno izdaje naredenje nacelniku Zajedni¢kog Staba za
angaziranje OruZanih snaga,

d) nacelnik Zajednickog Staba po prijemu naredenja ministra odbrane izdaje naredenje 0
angaziranju Oruzanih snaga i osigurava izvrSenje odluke Predsjednistva i naredenja
ministra odbrane,

e) zamjenik nacelnika Zajednickog Staba za operacije po prijemu naredenja nacelnika
Zajednickog Staba osigurava koordinaciju aktivnosti u pripremi i1 realizaciji pomoci
Oruzanih snaga, te poduzima mjere i izvrSava ostale aktivnosti iz nadleznosti,

f) Ministarstvo odbrane i Oruzane snage vrSe realizaciju ostalih postupaka i aktivnosti u
oblasti vojne pomo¢i u skladu sa SOP i ovim Pravilnikom.



(1)

()

Clan 23.
(Realizacija ostalih postupaka)

Nosioci aktivnosti iz ¢lana 21. ovog Pravilnika prvi radni dan nakon prijema Zahtjeva iz
Clana 22. ovog Pravilnika u pismenoj formi vrSe izradu potrebnih dokumenta i u cijelosti
realiziraju sve aktivnosti i postupke utvrdene ¢lanom 21. ovog Pravilnika.

Sa ciljem realizacije postupaka iz ¢lana 21. i 22. ovog Pravilnika, u Ministarstvu odbrane i
OruZanim snagama provode se sljedece aktivnosti:

a) sekretar Ministarstva odbrane osigurava koordinaciju aktivnosti sa Parlamentarnom
skupstinom, Predsjednistvom, Vije¢em ministara i Ministarstvom sigurnosti,

b) pomo¢nik ministra odbrane za politiku i planove osigurava izradu prijedloga odluke
PredsjedniStva i naredenja ministra odbrane o angaZiranju OruZanih snaga, izvjeStaja i
informacija Parlamentarnoj skupstini, Predsjednistvu i Vije¢u ministara, te koordinaciju sa
Zajednickim Stabom u pripremi odluka, naredenja, izvjeStaja, informacija i dostavi
ministru odbrane obrasca ,,Prihvatanje zahtjeva za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i
Hercegovine®,

¢) zamjenik nacelnika Zajednickog Staba za operacije osigurava izradu prijedloga naredenja
nacelnika Zajedni¢kog $taba o angaziranju Oruzanih snaga, te saradnju i koordinaciju
aktivnosti izmedu Oruzanih snaga i civilnih struktura u pripremi i realizaciji vojne
pomodi,

d) organizacijske jedinice Ministarstva odbrane, Zajednicki $tab i komande i jedinice
OruZanih snaga poduzimaju mjere i aktivnosti iz nadleznosti i pruzaju potrebnu podrsku.

Clan 24.
(Angaziranje personala)

Sa ciljem realizacije postupaka i aktivnosti vojne pomoc¢i:

1)

()

(3)

(4)

a) nosioci funkcija i duznosti, u slu¢aju sprijecenosti za obavljanje aktivnosti iz nadleznosti i
ovlastenja, odreduju i na propisani na¢in ovlaséuju lica koja ih mijenjaju,

b) personal Ministarstva odbrane i Oruzanih snaga moze biti angaziran i obavezan se
odazvati na radno mjesto u vanradno vrijeme po naredenju ministra odbrane u skladu sa
zakonima i propisima koji ureduju navedenu oblast,

¢) personal Oruzanih snaga moze biti angaziran i obavezan se odazvati na radno mjesto u
vanradno vrijeme po naredenju nacelnika Zajednickog Staba u skladu sa propisima Kkoji
ureduju navedenu oblast.

Clan 25.
(Posebne situacije)

Izuzetno od c¢lana 19. stav (2) ovog Pravilnika, u slucaju kada Zahtjev ne moze biti
dostavljen preko OKC BiH - 112 u OCK2IO BiH, Zahtjev moZe biti u skladu sa SOP
podnesen u radno vrijeme Ministarstvu odbrane od strane nadleznih civilnih organa u Bosni i
Hercegovini, i to u posebnim situacijama iscrpljivanja ili nedostatka civilnih resursa u
urgentnim slucajevima zastite i spasavanja ljudskih zivota i znacajnih materijalnih dobara ili
u slucaju prekida komunikacija.

Ministarstvo odbrane podnosSeni Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana odmah dostavlja OCK2I10
BiH i provodi postupke utvrdene SOP i ovim Pravilnikom, te o istom obavjeStava
Ministarstvo sigurnosti.

ODT Zajednickog Staba i OCK2IO BiH po prijemu Zahtjeva iz stava (1) ovog ¢lana
obavljaju komunikaciju sa OKC BiH - 112 i podnosiocem Zahtjeva iz stava (1) ovog ¢lana i
po potvrdi OKC BiH - 112 o ispunjavanju uslova za vojnu pomo¢ u skladu sa SOP provode
druge postupke u skladu sa SOP i ovim Pravilnikom,

Zajednicki Stab po prijemu Zahtjeva iz stava (1) ovog ¢lana provodi postupke u skladu sa
SOP i ovim Pravilnikom.



()

(6)

U nemogucnosti ostvarivanja komunikacije iz stava (3) ovog ¢lana, Ministarstvo odbrane na
drugi odgovarajuci nacin obavjesStava podnosioca Zahtjeva i Ministarstvo sigurnosti o statusu
realizacije Zahtjeva, te od Ministarstva sigurnosti trazi potvrdu o ispunjavanju uslova za
vojnu pomo¢ u skladu sa SOP radi realizacije daljih aktivnosti i dostavljanje Zahtjeva u
skladu sa SOP odmah po sticanju uslova.

U slucaju kada je Ministarstvu odbrane podneSen zahtjev kojim se trazi vojna pomo¢, a koji
nije Zahtjev utvrden Clanom 19. ovog Pravilnika i stavom (1) ovog c¢lana, Ministarstvo
odbrane:

a) na trazenje vojne pomoc¢i od Parlamentarne skupstine, Predsjednistva i Vije¢a ministara
zahtjev dostavlja OCK2IO BiH radi provodenja postupaka utvrdenth SOP 1 ovim
Pravilnikom, te o istom obavjeStava Ministarstvo sigurnosti,

b) po podnesenom zahtjevu inostranih i medunarodnih civilnih organa iz ¢lana 3. stav (1)
tacka c) alineja 2) i 3) ovog Pravilnika neodgodivo izvjeStava Parlamentarnu skupstinu,
Predsjednistvo, Vije¢e ministara i Ministarstvo sigurnosti radi provodenja postupaka
utvrdenih zakonima i propisima iz ¢lana 4. ovog Pravilnika, te zahtjev dostavlja OCK2IO
BiH radi provodenja postupaka utvrdenih SOP i ovim Pravilnikom,

c) ostale podnosioca zahtjeva upucuje da iste podnesu Ministarstvu sigurnosti kroz sistem
zastite i spaSavanja u Bosni i Hercegovini radi provodenja postupka u skladu sa SOP i
ovim Pravilnikom.

POGLAVLJE V. SARADNJA | KOORDINACIJA

(1)
)

©)
(4)
()

(1)

)

Clan 26.

(Saradnja i koordinacija sa civilnim organima)
Vojna pomoc¢ se u cilju koordinacije izvrSenja dodijeljenih zadataka i misije OruZanih snaga
realizuje u okviru usaglaSenog nacina angaziranja sa nadleznim civilnim organom.
Ministarstvo odbrane i Oruzane snage ostvaruju saradnju i koordiniraju aktivnosti sa civilnim
organima u oblasti vojne pomoc¢i u skladu sa zakonskim nadleznostima i ovlaStenjima,
usaglasenim planovima ili na drugi utvrdeni nacin.
Saradnja sa Ministarstvom sigurnosti u oblasti vojne pomoéi se ostvaruje u skladu sa
zakonima i propisima Bosne i Hercegovine, Sporazumom i SOP.
Ministarstvo odbrane konsultuje institucije i organe vlasti u Bosni i Hercegovini, te
institucije i organe drugih drzava i medunarodnih organizacija u oblasti vojne pomoci.
Ostvarivanja saradnje i koordinacije Ministarstva odbrane i Oruzanih snaga sa civilnim
organima moze se uredivati zaklju¢ivanjem sporazuma o saradnji.

Clan 27.
(Saradnja i koordinacija sa drugim vojnim snagama)

U aktivnostima vojne pomoc¢i u kojima sudjeluju vojne snage drugih drzava 1 medunarodnih
organizacija, Ministarstvo odbrane i Oruzane snage iz svojih nadleznosti osiguravaju
saradnju i koordinaciju sa odbrambenim strukturama i vojnim snagama ucesnicima u
aktivnostima.

Saradnja i koordinacija iz stava (1) ovog ¢lana utvrduje se odlukom i naredenjem o
odobravanju vojne pomoc¢i, ukljucujuéi zakljucivanje sporazuma o saradnji.



POGLAVLJE VI. ODGOVORNOSTI

Clan 28.
(Komandna odgovornost)

Ministar odbrane, nacelnik Zajedni¢kog Staba i komandanti komandi i jedinica OruZanih shaga, u
skladu sa nadleznostima i ovlastenjima u lancu komandovanja i kontrole nad Oruzanim snagama
utvrdenim Zakonom o odbrani Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 88/05),
utvrduju mogucénosti i predlazu postupanje i upotrebu Oruzanih snaga u oblasti vojne pomodi,
izdaju i osiguravaju izvrSenje odluka i naredenja, vrSe nadzor nad aktivnostima, osiguravaju
izradu i odobravanje propisa i drugih dokumenata, te izvjeStavaju i provode duge postupke i
aktivnosti iz oblasti vojne pomoci.

Clan 29.
(Odgovornost za realizaciju postupaka)

(1) Zamjenici ministra odbrane, zamjenici nacelnika ZajedniCkog Staba, rukovodioci
organizacijskih jedinica Ministarstva odbrane i odgovorne starjeSine Zajednickog Staba i
komandi i jedinica Oruzanih snaga iz svojih nadleznosti i ovlaStenja osiguravaju izvrsenje
postupaka i aktivnosti iz oblasti vojne pomoci.

(2) Postupci i aktivnosti iz stava (1) ovog ¢lana ukljucuju izradu prijedloga propisa i drugih
dokumenata radi realizacije aktivnosti i uredenja oblasti vojne pomo¢i, medusobnu i saradnju
i koordinaciju sa civilnim organima, te predlaganje u postupku razmatranja, odobravanja,
realizacije, pracenja i izvjeStavanja o aktivnostima vojne pomoci.

POGLAVLJE VII. ZAVRSNE ODREDBE

Clan 30.
(Implementacijske obaveze)

(1) Sektor za politiku i planove na osnovu podataka dostavljenih od organizacijskih jedinica
Ministarstva odbrane i Zajednickog Staba vodi evidenciju o realizaciji i efektima vojne
pomoci i izraduje izvjestaje nadleznim institucijama Bosne i Hercegovine.

(2) Ured za odnose sa javnoséu Ministarstva odbrane ¢e informacije o drustvenoj korisnosti,
efektima i javnom interesu kao rezultatu vojne pomoc¢i objavljivati u skladu sa propisima iz
oblasti informiranja u Ministarstvu odbrane i Oruzanim snagama, pri ¢emu potrebne podatke
dostavljaju Sektor za politiku 1 planove i1 Zajednicki Stab.

(3) Organizacijske jedinice Ministarstva odbrane, Zajednicki $tab i komande i jedinice Oruzanih
snaga ¢e u roku od 30 (trideset) dana od dana stupanja na snagu ovog Pravilnika iz svoje
nadleznosti osigurati izradu propisa i drugih dokumenata radi uredenja aktivnosti u oblasti
vojne pomoci u skladu sa ovim Pravilnikom.

(4) Nadlezne organizacijske jedinice Ministarstva odbrane ¢e u saradnji sa Zajedni¢kim Stabom
razmotriti moguénost osiguranja pripadnika Oruzanih snaga angaZziranih u aktivnostima
vojne pomoci u skladu sa zakonima i propisima koji ureduju navedenu oblast.

(5) U implementaciji, razvoju sistema i izradi propisa i dokumenata iz oblasti vojne pomoci
voditi se nacelom NATO interoperabilnosti, kroz usvajanje normi i uobicajenih praksi
zemalja ¢lanica NATO.



Clan 31.
(Odobravanje propisa i dokumenata)

(1) Ministar odbrane donosi propise za provedbu ovog Pravilnika.

(2) Nacelnik Zajedni¢kog Staba i komandanti komandi i jedinica OruZzanih snaga iz svoje
nadleznosti i ovlastenja osiguravaju izradu i odobravaju dokumente radi uredenja aktivnosti
u oblasti vojne pomo¢i u skladu sa ovim Pravilnikom.

Clan 32.
(Ostala pitanja iz oblasti vojne pomoci)
Pitanja koja nisu uredena ovim Pravilnikom rjeSavaju se u skladu sa vaze¢im zakonima i
propisima.

Clan 33.
(Prilozi)
Sastavni dio ovog Pravilnika su:
a) Prilog 1. Obavijest o nesreci,
b) Prilog 2. Zahtjev za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine,
c¢) Prilog 3. Prihvatanje zahtjeva za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine,
d) Prilog 4. Dnevni situacijski izvjestaj,
e) Prilog 5. Obrasci za prelazak granice.

Clan 34.
(Stavljanje propisa van snage)
Stupanjem na snagu ovog Pravilnika stavlja se van snage Odluka o postupcima po prijemu
zahtjeva za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine, broj: 06-04-3-4529/10 od 11.10.2010.
godine.

Clan 35.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku BiH”.

Broj: 06-04-5-3339-27/17
Sarajevo, 26.03.2018. godine
MINISTRICA

Marina Pende$



Prilog 1.
OBAVIJEST O NESRECT*

1. Za:

2. Operativni centar:

a. [Ime i prezime]

b. [Organizacija]

c. [Telefon]

d. [Fax]

e. [Email]

3. Od:

4. Operativni centar:

a. [Ime i prezime]

b. [Organizacija]

c. [Telefon]

d. [Fax]

e. [Email]

5. Predmet: Obavijest o nesreéi

6. Datum/vrijeme poruke: [DTG - po Grinvicu]

7. Opis nesrece:

a. [Datum i vrijeme] [DTG - po Grinvicu]

b. [Lokacija u koordinatama,
VGS 84]

c. [Veli¢ina pogodenog
podrudja]

d. [Procijenjeni broj
pogodenog stanovniStval]

e. [Pocetni izvjestaji o Steti]

f. [Poduzete aktivnosti i
angazirani resursi]

g. [Meteoroloski uvjeti]

h. [Op¢a procjena potreba]

i. [Procjena situacije u
sljedecih 24, 48 i 72 sata]

PODNOSILAC

Rukovodilac organa

* Popunjava nadlezni civilni organ. Metodologija popune obrasca analogna je popuni obrasca Zahtjeva za pomo¢
Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine.



Prilog 2.

ZAHTJEV ZA POMOC ORUZANIH SNAGA BOSNE I HERCEGOVINE*

1. Za:

2. Operativni centar:

a. [Ime i prezime]

b. [Organizacija]

c. [Telefon]

d. [Fax]

e. [Email]

3. Od:

4. Operativni centar:

a. [Ime i prezime]

b. [Organizacija]

c. [Telefon]

d. [Fax]

e. [Email]

5. Predmet:

Zahtjev za pomo¢

6. Datum/vrijeme poruke:

[DTG - po Grinvicu]

7. Opis nesrece:

a. [Datum i vrijeme]

[DTG - po Grinvicu]

b. [Lokacija u koordinatama,
VGS 84]

C. [Veli¢ina pogodenog
podrucja]

d. [Procijenjeni broj
pogodenog stanovniStva]

e. [Pocetni izvjestaji o Steti]

f. [Poduzete aktivnosti i
angazirani resursi]

g. [Meteoroloski uvjeti]

h. [Procjena situacije u
sljedecih 24, 48 i 72 sata]




8. Trazena pomo¢ po slijedu OPIS, KOLICINA, NADLEZNI ORGAN, KADA,
prioriteta: TRAJANJE, ZADATAK

Prioritet 1.:

Prioritet 2.:

Prioritet 3.:

Prioritet 4.:

Prioritet 5.:

a. [Osoba za operativni kontakt
u pogodenom podrucju]

b. [Nadlezni civilni organ/vojni
organ - kontakt tacka]

c. [Kontakt brojevi] Tel:
Fax:
e-mail:
VSAT:

9. Koordinacija:

Blize upute u zadatak

a. [Zborno mjesto tima za
transport do mjesta nesrece]

b. [Mjesto ulaska u pogodeno
podrudje]

C. [Mjesto izlaska iz pogodenog
podrudja]

d. [Terenski uvjeti]

e. [Ostalo]

PODNOSILAC

Rukovodilac organa

* Popunjava nadlezni civilni organ



UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE
ZAHTJEVA ZA POMOC ORUZANIH SNAGA BOSNE I HERCEGOVINE

. Za: Upisuje se naziv primaoca zahtjeva (Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine).

. Operativni centar: Upisuje se naziv operativnhog centra - primaoca zahtjeva (Operativni
centar za komandu i kontrolu institucijama odbrane Bosne i Hercegovine) i kontakt podaci
odgovorne osobe u Centru (po stavkama a., b., c., d., e.).

. Od: Upisuje se naziv podnosioca zahtjeva (Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine ili
druga institucija, nadlezni organ ili subjekt).

. Operativni centar: Upisuje se naziv operativnog centra - podnosioca zahtjeva (Operativno
komunikacijski centar Bosne i Hercegovine - 112 ili operativni centar druge institucije,
nadleznog organa ili subjekta) i kontakt podaci odgovorne osobe u Centru (po stavkama a., b.,
c.,d.,e).

. Predmet: Upisuje se vrsta trazene pomoc¢i prema ¢lanu 5. stav (2) SOP-a (pomo¢ na terenu
izvodenja odgovora na prirodne ili druge nesrece, pomo¢ u zastiti 1 spaSavanju ljudi 1
materijalnih dobara, pomo¢ u izvrSenju humanitarne operacije odgovora na prirodne ili druge
nesrece).

. Datum/vrijeme poruke: Upisuju se datum i vrijeme podnoSenja zahtjeva po grinvickom
vremenu.

. Opis nesrece: Upisuje se detaljan opis vrste i uzroka nastanka nesrece, posljedica i mogucih
uticaja nesrece na ljude, materijalna dobra 1 okolis, te ostali podaci po stavkama:

a. Datum i vrijeme - upisuju se datum i vrijeme nesrece po grinvickom vremenu,

b. Lokacija u koordinatama, VGS 84 - upisuju se naziv lokacije nesrece i koordinate
lokacije,

c. Velicina pogodenog podrucja - upisuju se podaci o Sirem podrucju nesrece, nazivima i
granicama pogodenih lokaliteta, te veli¢ina podru¢ja pogodenog nesre¢om u km?,

d. Procijenjeni broj pogodenog stanovniStva - upisuje se broj stanovnis$tva pogodenog
nesre¢om, ukljucujuéi broj smrtno stradalih, povrijedenih i1 ugrozenih po bilo kojoj
osnovi,

e. Pocetni izvjestaji o Steti - upisuje se Steta na materijalnim i drugim dobrima pogodenim
nesre¢om (gradevine, infrastruktura, usjevi, pitka voda, zivotinje, okoli$ i1 drugo),

f. Poduzete aktivnosti i angazirani resursi - upisuju se ukupno poduzete aktivnosti i
angazirani ljudski 1 materijalni resursi podnosioca zahtjeva 1 drugih snaga uklju¢enih u
odgovor na nesre¢u (uz navodenje naziva ukljucenih snaga ili subjekata), te resursi na
raspolaganju,

g. Meteoroloski uvjeti - upisuju se podaci 0 meteoroloskoj situaciji i prognoze za narednih
24,481 72 sata,

h. Procjena situacije u sljedecih 24, 48 i 72 sata - upisuje se procjena situacije za navedeni
period, u skladu sa nastalim stanjem, posljedicama i potrebama.



8. TraZzena pomo¢ po slijedu prioriteta: Upisuju se precizni podaci o trazenoj pomoéi po
prioritetima: OPIS - vrsta pomoci, kome, nacin, lokacija i nosilac odgovora na nesrecu,
KOLICINA - potrebno ljudstvo/resursi, NADLEZNI ORGAN - kome su odgovorni angazirani
pripadnici Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine, KADA - od kada je potrebna pomo¢ i
pocetno vrijeme angaziranja (dan i sat), TRAJANJE - trajanje misije Oruzanih snaga Bosne i
Hercegovine, ZADATAK - konkretan zadatak OruZanih snaga Bosne i Hercegovine (npr.
medicinska evakuacija povrijedenih spasilaca).

Prioritet: upisuje se odredeni broj prioriteta za pomo¢ (broj prioriteta moZe biti vec¢i nego Sto
je navedeno u obrascu, ali je zbog efkasnosti ciljanog odgovora potrebno ograniciti njihov
broj, pri ¢emu je Prioritet 1. najvisi prioritet za pomoc).

Podaci po stavkama:

a.

Osoba za operativni kontakt u pogodenom podrucju - upisuju se ime i prezime, lokacija
I geografske koordinate osobe za operativni kontakt u podru¢ju pogodenom nesrecom,

Nadlezni civilni organ/vojni organ - kontakt tacka - upisuju se podaci o nadleznom
organu kojem pripada osoba za operativni kontakt,

Kontakt brojevi - upisuju se telefonski broj, fax. broj, e-mail i VSAT osobe za
operativni kontakt.

9. Koordinacija: Upisuju se podaci o nacinu ostvarivanja koordinacije snaga angaziranih u
odgovoru na nesrecu i1 potrebnim koordinacijskim mjerama, blize 1 detaljne upute u zadatak
odgovora na nesrecu, te podaci po stavkama:

a.

Zborno mjesto tima za transport do mjesta nesrece - upisuju se lokalitet, geografska
duzina i Sirina zbornog mjesta,

Mjesto ulaska u pogodeno podrucje - upisuju se lokalitet, geografska duzina i Sirina
mjesta ulaska u podrucje pogodeno nesre¢om,

Mjesto izlaska iz pogodenog podrucja - upisuju se lokalitet, geografska duzina i Sirina
mjesta izlaska iz podrucja pogodenog nesre¢om,

Terenski uvjeti - upisuju se detaljni podaci o uvjetima terena na uzem i Sirem lokalitetu
nesrece: karakteristike terena (reljef, konfiguracija, sastav tla, vegetacija, kultiviranost),
saobracajnice (nadzemne i podzemne, lokacija, blizina i moguénost pristupa mjestu
nesrece, ukljuujuci zone za slijetanje helikoptera), kontaminiranost minama i NUS
(lokacija i koordinate), kontaminiranost opasnim materijama (vrsta, lokacija i
koordinate), objekti (nadzemni i podzemni i njihova lokacija), vodosnadbijevanje
(mogucnost, vrsta, lokacija i pristup, ukljucuju¢i moguénost helikopterskog zahvata
vode), snadbijevanje elektricnom energijom (mogucnost, karakteristike, stanje i
lokacija), infrastruktura i instalacije (nadzemni i podzemni energetski i drugi vodovi,
skladiSta opasnih i potencijalno opasnih materija i ostala infrastruktura i instalacije sa
njihovim lokacijama), komunikacijski uvjeti (mogucnost prijema i vrsta signala, kanali
i frekvencije) i drugi podaci,

Ostalo - upisuju se dodatni zahtjevi za logistickom podrskom, za angaziranje eksperata
za procjenu situacije, potreba, Steta i drugi dodatni zahtjevi).

Popunjeni obrazac obavezno potpisuje rukovodilac civilnog organa.



Prilog 3.

PRIHVATANJE ZAHTJEVA ZA POMOC ORUZANIH SNAGA BOSNE | HERCEGOVINE*

1. Za:

2. Operativni centar:

a. [Ime i prezime]

b. [Organizacija]

c. [Telefon]

d. [Fax]

e. [Email]

3. Od:

4. Operativni centar:

a. [Ime i prezime]

b. [Organizacija]

c. [Telefon]

d. [Fax]

e. [Email]

5. Predmet:

Prihvatanje zahtjeva za pomo¢

6. Datum/vrijeme poruke:

[DTG - po Grinvicu]

7. Prihva¢ena pomo¢:

a. [Osobe]

b. [Oprema]

c. [Ostalo]

8. Koordinacija:

a. [Mjesto podrske/pomoc¢i]

Lokacija i geografske koordinate

b. [Vrijeme podrike/pomodi]

[DTG - po Grinvicu]

c. [Terenski uvjeti]

d. [Ostalo]

ODOBRAVA

Ministar odbrane BiH

* Popunjava Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine. Metodologija popune obrasca analogna je popuni obrasca
Zahtjeva za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine, pri ¢emu se u odgovarajuce dijelove obrasca upisuju
podaci, objasnjenja i ogranienja u vezi zahtjeva za pomo¢ i prihvatanja pomo¢i. U slu¢aju neprihvatanja pomo¢i, u
tacku 7. upisuje se ,,Pomo¢ nije prihvacena“ i daje obrazlozenje razloga za neprihvatanje pomoci.



Prilog 4.
DNEVNI SITUACIJSKI IZVIESTAJ*

1. Datum/vrijeme poruke [DTG - po Grinvicu]

2. 7a:

3. Operativni centar:

a. [Ime i prezime]

b. [Organizacija]

c. [Telefon]

d. [Fax]

e. [Email]

4, Od:

5. Operativni centar:

a. [Ime i prezime]

b. [Organizacija]

c. [Telefon]

d. [Fax]

e. [Email]

6. Predmet: Dnevni situacijski izvjestaj

7. Situacija na lokaciji nesrecée:

a. [Lokacija u koordinatama,
VGS 84]

b. [Veli¢ina pogodenog
podrudja]

¢. [Procijenjeni broj pogodenog
stanovnistva]

d. [AngaZirane snage]

e. [lzvjestaji o Steti]

f. [Meteoroloski uvjeti]

g. [Prognoza i procjena za
sljedecih 24, 48 i 72 sata]

PODNOSILAC

Odgovorni rukovodilac

* Popunjava nadleZni civilni organ u saradnji sa nadleznim starjeSinom vojne jedinice. Metodologija popune obrasca
analogna je popuni obrasca Zahtjeva za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine. IzvjeStaj se dostavlja
Operativnom centru za komandu i kontrolu institucijama odbrane Bosne i Hercegovine preko Operativno
komunikacijskog centra Bosne i Hercegovine - 112.



DRZAVA PRIMATELIJICA:

OBRASCI ZA PRELAZAK GRANICE*

DRZAVA POSILJATELJICA:

1. Osoblje
Prezime Ime Broj identifikacijske isprave Funkcija Napomene
(@) (b) (© (d) (e)

Prilog 5.



DRZAVA PRIMATELIJICA:

DRZAVA POSILJATELIJICA:

2. Vozilai strojevi
Vrsta vozila Kratki opis Registracijska oznaka Napomene
(a) (b) (© (d)




DRZAVA PRIMATELJICA

3. Ostala oprema

DRZAVA POSILJATELJICA

* Popunjava Ministarstvo sigurnosti Bosne Hercegovine

Vrsta opreme Kratki opis Serijski broj Napomena
(a) (b) (©) (d)
1. Komunikacije
2. Medicinske oprema i lijekovi
3. Rezervni dijelovi
4. (Druga oprema)
ODOBRAVA

Ministar sigurnosti BiH




Bosna i Hercegovina BocHa u Xepueropuna
Ministarstvo odbrane/obrane MuHuCTapCcTBO 010paHe

PRAVILNIK

O PRUZANJU VOJNE POMOCI CIVILNIM ORGANIMA U
REAGIRANJU NA PRIRODNE | DRUGE KATASTROFE |
NESRECE

Sarajevo, ozujak 2018. godine



Ministarstvo odbrane/obrane

Bosna i Hercegovina BocHa u Xepueropuna
MunucrapcTBo ondpane

Temeljem ¢lanka 16. i 61. Zakona o upravi (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 32/02, 102/09 i 72/17) i
¢lanka 13. stavak (1) tocka bb), 16. tocka c) i 44. stavak (1) i (2) Zakona o obrani Bosne i
Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 88/05), donosim

PRAVILNIK

O PRUZANJU VOJINE POMOCI CIVILNIM ORGANIMA U REAGIRANJU NA

PRIRODNE | DRUGE KATASTROFE I NESRECE

POGLAVLJE I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovim Pravilnikom ureduju se osnove, procedure, postupci, suradnja, koordinacija, odgovornosti i
druga pitanja u svezi odobravanja i angaziranja Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Oruzane snage) u aktivnostima pruzanja vojne pomoci civilnim organima u reagiranju na
prirodne i druge katastrofe i nesrece.

Clanak 2.
(Primjenjivost i rodna jednakost)

(1) Pravilnik se primjenjuje u Ministarstvu obrane Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo obrane) i OruZanim snagama.

(2) Pojmovi koristeni u ovom Pravilniku izraZzeni u gramatickom muskom rodu odnose se na
prirodni muski i Zenski rod osoba.

Clanak 3.
(Definicije)

(1) Pojmovi koristeni u ovom Pravilniku imaju sljede¢e znacenje:
a) vojna pomo¢ je angaziranje pripadnika i resursa Oruzanih snaga poradi pruzanja traZzene

b)

pomoci civilnim organima u reagiranju na prirodne i druge katastrofe i nesrece sukladno

zadac¢i Oruzanih snaga utvrdenoj Zakonom o obrani Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni

glasnik BiH”, br. 88/05),

resursi Oruzanih snaga su pokretna i nepokretna imovina, materijalna sredstva, oprema i

drugi potencijali sa kojima rapolazu Oruzane snage,

civilni organi su:

1) mjerodavne institucije i organi vlasti Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i
Hercegovine, Republike Srpske i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine u sustavu
zastite i spaSavanja u Bosni i Hercegovini,

2) medunarodne sigurnosne i obrambene organizacije kojima je Bosna i Hercegovina
pristupila na temelju medunarodnih ugovora,

3) druge medunarodne organizacije i institucije i organi vlasti drugih drzava koji mogu
traziti vojnu pomo¢ na temelju obveza Bosne i Hercegovine preuzetih medunarodnim
ugovorima, sporazumima i drugim medunarodnim pravnim aktima.

(2) Pojmovi koristeni u ovom Pravilniku iz oblasti zaStite i spaSavanja ljudi i materijalnih dobara
od prirodnih ili drugih katastrofa i nesreca utvrdeni su OKvirnim Zakonom o zastiti i
spasavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili drugih nesre¢a u Bosni i Hercegovini
(Sluzbeni glasnik BiH”, br. 50/08 ).



POGLAVLJE Il. OSNOVE | NACELA VOJNE POMOCI

Clanak 4.
(Reference)

Vojna pomo¢ se razmatra, odobrava i realizira sukladno odredbama, postupcima i procedurama
utvrdenim:

1)

)

a) Zakonom o obrani Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 88/05),

b) Okvirnim Zakonom o zastiti i spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili
drugih nesrec¢a u Bosni i Hercegovini (Sluzbeni glasnik BiH”, br. 50/08),

c) Zakonom o sudjelovanju pripadnika Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine, policijskih
sluzbenika, drzavnih sluzbenika i ostalih zaposlenika u operacijama potpore miru i drugim
aktivnostima u inozemstvu (Sluzbeni glasnik BiH”, br. 14/05),

d) Zakonom o sluzbi u Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH”,
br. 88/05, 53/07, 59/09, 74/10, 42/12 i 41/16),

e) Zakonom o deminiranju u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 5/02),

f) Doktrinom Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine, broj: 06-03-30-2315-4/17 od
13.06.2017. godine,

g) Sporazumom o suradnji izmedu Ministarstva obrane Bosne i Hercegovine i Ministarstva
sigurnosti Bosne i Hercegovine u oblasti reagiranja na prirodne ili druge nesrece, broj: 06-
50-704-5/09 od 29.06.2009. godine (u daljnjem tekstu: Sporazum),

h) Standardnim operativnim procedurama angaziranja Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine
na pruzanju pomoci civilnim organima u reagiranju na prirodne ili druge nesrece, broj:
06-04-3-3229/10 od 09.07.2010. godine (u daljnjem tekstu: SOP),

i) Politikom vojne pomo¢i civilnim organima, broj: 06-04-3-4827/10 od 04.10.2010. godine,

J) ovim Pravilnikom i drugim propisima Ministarstva obrane iz oblasti vojne pomoci
donesenim na temelju akata navedenih u ovom stavku, kao i drugim propisima kojima su
uredeni kodeks i standardi ponasanja pripadnika Oruzanih snaga, te sukladno normama
medunarodnog prava i medunarodnim konvencijama.

Clanak 5.

(Opée osnove i nacela vojne pomo¢i)
Pruzanje vojne pomoci temelji se na:
a) postivanju vojne zapovjedne linije i nadzora,
b) profesionalnosti i jasnoj distinkciji vojnih i civilnih poslova,
c) postivanju ljudskih prava, sloboda i razli¢itosti,
d) jednakom tretmanu i nediskriminaciji po bilo kojem osnovu,
e) sigurnosti i zastiti pripadnika i resursa Oruzanih snaga i sudionika aktivnosti,
f) moguénostima Oruzanih snaga.
Opca nacela vojne pomoci su:
a) zakonitost (poStivanje Ustava, zakona i propisa Bosne i Hercegovine),
b) efikasnost (brzina i najbolji rezultat),
c) ekonomiénost (najmanji utrosak u odnosu na ostvareni efekat),
d) objektivnost (procjena na temelju stvarnog stanja),
e) racionalnost (izbor najboljeg moguceg nacina),
f) pravovremenost (angazovanje u potrebitom vremenu i postivanje rokova),
g) optimalnost (odgovarajuci uvijeti),
h) korisnost (interesi i ukupni efekti za drustvenu zajednicu),
i) primjenjivost (moguca implementacija),
j) transparentnost (pristup, razmjena i objavljivanje informacija),



(1)

)

(1)
)

1)
()

k) nekomercijalnost (neprofitabilnost za korisnika i davatelja pomo¢i),
I) humanost (Covjek na prvom mjestu).

Clanak 6.
(Planiranje vojne pomo¢i)

Zajednicki stozer Oruzanih snaga (u daljnjem tekstu: Zajednicki stozer) izraduje i azurira:

a) planove vojne pomoci u pojedina¢nim vrstama prirodnih i drugih katastrofa i nesreca, koji
sadrze podatke o aktivnostima, nositeljima, suradnicima, izvrSenju i drugim potrebitim
aspektima pruzanja vojne pomoci,

b) Listu materijalnih resursa za vojnu pomo¢ civilnim organima (u daljem tekstu: Lista
materijalnih resursa), koja sadrZi podatke o nazivu, namjeni, koli¢ini i1 lokaciji pokretne i
nepokretne imovine Oruzanih snaga raspolozive za vojnu pomoc.

Nacelnik Zajednickog stozera Oruzanih snaga (u daljnjem tekstu: nacelnik Zajednickog

stoZera) predlaze ministu obrane Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: ministar obrane) na

odobrenje planove i Listu materijalnih resursa iz stavka (1) ovog ¢lanka.

Clanak 7.
(AngaZiranje OruZanih snaga)
Oruzane snage se u aktivnostima vojne pomoci angaziraju tijekom ili neposredno nakon
prirodne ili druge katastrofe i nesrece.
OruZane snage izuzetno mogu biti angazirane u provodenju preventivnih mjera zastite i
spaSavanja.

Clanak 8.
(Zapovijedanje i nadzor)

Pripadnici i postrojbe Oruzanih snaga angazirani u aktivnostima vojne pomo¢i ostaju u liniji
zapovijedanja i nadzora nad OruZanim snagama i postupaju sukladno ¢lanku 7. SOP.
Zapovjednik Oruzanih snaga koji je odgovoran za realiziranje vojne pomoci prosljeduje
iskazane potrebe mjerodavnog civilnog organa prema mjerodavnom zapovjedniStvu, od
kojeg prima zapovijed koju prenosi na podredene sukladno liniji zapovijedanja i nadzora nad
Oruzanim snagama.

Clanak 9.
(Financijska i materijalna osnova)

Vojna pomo¢ se realizira financijskim sredstvima iz godiSnjeg proracuna obrane Bosne i
Hercegovine i Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza.

POGLAVLJE I1l. PROCEDURE | POSTUPCI ODOBRAVANJA VOJNE POMOCI

(1)

)
(3)
(4)

Clanak 10.

(Odobravanje i realiziranje vojne pomo¢i)
Vojnu pomo¢ odobravaju Predsjednistvo Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
PredsjedniStvo) i ministar obrane sukladno mjerodavnostima u liniji zapovijedanja i nadzora
nad OruZanim snagama utvrdenim Zakonom o obrani Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni
glasnik BiH”, br. 88/05).
Vojna pomo¢ se odobrava odlukom i zapovijedi o angaziranju Oruzanih snaga u
aktivnostima vojne pomoci.
Predsjednistvo ovla$¢uje ministra obrane da zapovijedi uporabu i razmjeStaj Oruzanih snaga
donosSenjem odluke o angaziranju Oruzanih snaga u aktivnostima vojne pomoci.

Vojna pomo¢ se realizira prema odobrenom nacinu.



(1)
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(3)

1)
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(1)
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Clanak 11.
(Podnosenje zahtjeva za vojnu pomoc¢)

Po ovlastenju PredsjedniStva, ministar obrane moZe angazirati Oruzane snage u slucaju

prirodnih i drugih katastrofa i nesreca, na zahtjev civilnih organa u Bosni i Hercegovini o

¢emu izvjeS¢uje Parlamentarnu skupsStinu Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Parlamentarna skupstina).

Izuzev Parlamentarne skupstine, PredsjedniStva i Vijeca ministara Bosne i Hercegovine (u

daljnjem tekstu: Vije¢e ministara), ostali civilni organi u Bosni i Hercegovini podnose

zahtjev za angaziranje Oruzanih snaga u aktivnostima vojne pomoc¢i Ministarstvu sigurnosti

Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo sigurnosti).

Ministarstvo sigurnosti, sukladno Okvirnom Zakonu o zastiti i spaSavanju ljudi i materijalnih

dobara od prirodnih ili drugih nesrec¢a u Bosni i Hercegovini (Sluzbeni glasnik BiH”, br.

50/08), Sporazumom i SOP:

a) trazi od Ministarstva obrane angaziranje Oruzanih snaga u aktivnostima vojne pomoci
nakon Sto se iscrpe raspolozivi civilni resursi za odgovor na prirodnu ili drugu katastrofu i
nesrecu,

b) obavlja postupke suradnje sa civilnim organima u sustavu zastite i spaSavanja u Bosni i
Hercegovini i ostale aktivnosti iz svoje mjerodavnosti u svezi sa trazenim angaziranjem
Oruzanih snaga, ukljucujuéi utvrdivanje prioriteta angaziranja Oruzanih snaga,

c) na temelju zahtjeva civilnih organa iz stavka (2) ovog ¢lanka ili drugih utvrdenih potreba
dostavlja Ministarstvu obrane obrasce za komuniciranje sukladno ¢lanku 19. ovog
Pravilnika, ¢ime je podnesen zahtjev za angaziranje Oruzanih snaga u aktivnostima vojne
pomoci.

Clanak 12.
(Odluka Predsjednistva o vojnoj pomo¢i)

Ministar obrane zapovijeda pripremu prijedloga odluke PredsjedniStva o angaziranju
OruZanih snaga u aktivnostima vojne pomoci.

Prijedlog odluke Predsjednistva o angaziranju Oruzanih snaga u aktivnostima vojne pomoci
sadrzi sljedece elemente:

a) konkretnu prirodu misije,

b) postrojbe i broj angaziranog ljudstva,

¢) kome su postrojbe odgovorne,

d) trajanje misije,

e) zadacu.

Prijedlog odluke PredsjedniStva o angaziranju Oruzanih snaga u aktivnostima vojne pomoci

izraduje Sektor za politiku i planove Ministarstva obrane (u daljnjem tekstu: Sektor za
politku i planove) na prijedlog Zajedni¢kog stozera.

Clanak 13.
(Zapovijed ministra obrane o vojnoj pomo¢i)

Po donoSenju odluke PredsjedniStva o angazZiranju OruZanih snaga u aktivnostima vojne
pomo¢i, ministar obrane svojom zapovijedi odobrava uporabu i razmjeStaj Oruzanih snaga za
potrebe izvrSenja vojne pomoci.

Zapovijed ministra obrane o angaziranju OruZanih snaga u aktivnostima vojne pomoc¢i sadrzi
elemente iz ¢lanka 12. stavak (2) ovog Pravilnika i uputstva za uporabu i razmjestaj
OruZanih snaga:

a) civilni organ po ¢ijem zahtjevu se pruza vojna pomoc,

b) mjesto vojne pomodi,
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)
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C) opseg i nacin realiziranja vojne pomoci sa konkretnim angaziranjem pripadnika i resursa
OruZanih snaga,

d) nacin ostvarivanja suradnje i koordinacije OruZanih snaga i civilnog organa,

e) obveze u realiziranju vojne pomoci,

f) izvjes¢ivanje o vojnoj pomoci sa utvrdenim razinama i rokovima izvje$éivanja,

g) odgovornosti za izvrsenje odluke, zapovijedi i aktivnosti vojne pomoci,

h) ostale podatke od znacaja za vojnu pomo¢.

Prijedlog zapovijedi ministra obrane o angaziranju Oruzanih snaga u aktivnostima vojne
pomoc¢i izraduje Sektor za politiku i planove na prijedlog Zajedni¢kog stozera.

Clanak 14.
(Zapovijed Oruzanih snaga o vojnoj pomo¢i)

Nacelnik Zajednickog stozera i zapovjednici zapovjedniStava i postrojbi Oruzanih snaga iz
svoje mjerodavnosti izdaju zapovijedi o angaZiranju OruZanih snaga u aktivnostima vojne
pomoci kako bi se osiguralo provodenje odluka PredsjedniStva i zapovijedi ministra obrane.
Zapovijed nacelnika Zajednickog stozera i zapovjednika zapovjedniStava i postrojbi
OruZanih snaga o angaZiranju OruZanih snaga u aktivnostima vojne pomo¢i sadrzi elemente
iz ¢lanka 12. stavak (2) i 13. stavak (2) ovog Pravilnika sa njihovom razradom, mjerama
sigurnosti i drugim podacima o konkretnom angaziranju OruZanih snaga.

Zapovijedi Oruzanih snaga 0 angaziranju Oruzanih snaga u aktivnostima vojne pomoci
izraduju mjerodavne organizacijske strukture Zajednickog stozera i zapovjedniStava i
postrojbi Oruzanih snaga.

Clanak 15.
(Neodobravanje i prekid vojne pomoc¢i)

Vojna pomo¢ se ne odobrava ili se realiziranje vojne pomo¢i prekida u slucaju:

1)

)

a) krSenja Ustava, zakona i propisa Bosne i Hercegovine, propisa i procedura Ministarstva
obrane i Oruzanih snaga, ukljuéuju¢i zakljuCene sporazume o suradnji sa civilnim
organima, te krSenja obveza koje je Bosha i Hercegovina preuzela medunarodnih
sporazumima i drugim relevantnim pravnim aktima,

b) neispunjavanja uvjeta i nepostivanje postupaka utvrdenih propisima iz ¢lanka 4. ovog
Pravilnika, ukljucuju¢i neiscrpljivanje raspoloZivih civilnih resursa za odgovor na
prirodnu i drugu nesre¢u, netocnost ili nepotupunosti podataka dostavljenih od civilnih
organa, nastanak izmjena u odnosu na odobrenu vojnu pomo¢ i drugih okolnosti koji
mogu ugroziti zakonito i sigurno izvrSenje zada¢a Oruzanih snaga,

C) ugrozavanja interesa Bosne i Hercegovine i obrambenog sustava Bosne i Hercegovine, o
¢emu odluéuju PredsjedniStvo i ministar obrane,

d) postojanja neopravdanog i neprihvatljivog rizika po zivote i zdravlje pripadnika Oruzanih
snaga i drugih sudionika u aktivnostima vojne pomoc¢i, kao i drugih sigurnosnih prepreka,

e) nepostojanja mogucnosti Oruzanih snaga.

Clanak 16.
(Postupak neodobravanja i prekida vojne pomoc¢i)

Nacelnik Zajedni¢kog stozera i zapovjednici zapovjedniStava i postrojbi Oruzanih snaga
Zurno izvjescuju kroz liniju zapovijedanja i nadzora nad OruZanim snagama o postojanju ili
nastanku okolnosti iz ¢lanka 15. ovog Pravilnika.

U sluc¢aju postojanja ili nastanka okolnosti iz ¢lanka 15. ovog Pravilnika, ministar obrane
izvjeSc¢uje 1 predlaze PredsjedniStvu neodobravanje ili prekid realiziranja vojne pomocdi,
odnosno iz svoje mjerodavnosti i ovlastenja ne odobrava vojnu pomo¢ sukladno proceduri
utvrdenoj SOP.
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Prekid realiziranja vojne pomo¢i vrSi se donoSenjem odluke PredsjedniStva i izdavanjem
zapovijedi ministra obrane na temelju informacija proslijedenih linijom zapovijedanja i
nadzora nad Oruzanim snagama, a 0 prekidu vojne pomoc¢i ministar obrane izvjeScuje
Predsjednistvo i Parlamentarnu skupstinu.

U Zurnim slucajevima postojanja ili nastanka okolnosti iz ¢lanka 15. ovog Pravilnika,
realiziranje vojne pomoc¢i moze obustaviti zapovjednik Oruzanih snaga koji je odgovoran za
njeno realiziranje uz zurno izvjeSc¢ivanje kroz liniju zapovijedanja i nadzora nad Oruzanim
snagama.

Clanak 17.
(Izmjena vojne pomo¢i)

Po odlukama PredsjedniStva i zapovijedima ministra obrane, sukladno interesima, potrebama
I mogucnostima obrambenog sustava Bosne i Hercegovine, vojna pomo¢ moze biti odobrena
i realizirana u izmijenjenom opsegu, trajanju i nac¢inu U odnosu na pomo¢ trazenu zahtjevom
civilnog organa.

Vrsta, nacin realiziranja, trajanje, mjesto, zadacu Oruzanih snaga i drugi aspekti vojne
pomoc¢i utvrdeni odlukom i zapovijedi 0 angaziranju OruZanih snaga u aktivnostima vojne
pomoc¢i ne mogu se mijenjati, a bilo kakve izmjene po ovim pitanjima mogu se razmatrati na
ponovno trazenje civilnog organa i u postupcima sukladnim ovom Pravilniku.

Clanak 18.
(Izvjescivanje 0 vojnoj pomoci)

Izvjescivanje o vojnoj pomoéi vrsi se tijekom realiziranja i nakon okoncéanja aktivnosti vojne

pomoci u roku utvrdenom u odluci i zapovijedi 0 angaziranju OruZanih snaga u aktivnostima

vojne pomoci.

Izvjesce 0 vojnoj pomoci sadrzi sljedece elemente:

a) podaci o vojnoj pomo¢i (odluka i zapovijed o angaziranju Oruzanih snaga, civilni organ
po ¢ijem zahtjevu se pruza vojna pomoc¢, mjesto vojne pomoci, priroda misije i zadaca
Oruzanih snaga),

b) opseg i nacin realiziranja vojne pomo¢i sa konkretnim angaziranjem pripadnika i resursa
Oruzanih snaga,

c) efekti vojne pomoci,

d) nerealizirana, prekinuta i neodobrena vojna pomoc,

e) teSkoce u realiziraanju aktivnosti,

f) zakljucak,

g) prijedlog mjera i aktivnosti.

Zajednicki SstoZzer dostavlja ministru obrane izvjeS¢e o vojnoj pomoci u roku utvrdenom u

odluci i zapovijedi 0 angaZiranju Oruzanih snaga u aktivnostima vojne pomod¢i, te prema

ukazanoj potrebi.

Prilikom izvjes¢ivanja o pomoci koja je odobrena a nije realizirana, pomoéi koja je prekinuta

i pomoc¢i koja nije odobrena, navodi se obrazloZenje razloga nerealiziranja, prekida i

neodobravanja pomo¢i.

Ministar obrane izvjeS¢uje Parlamentarnu skupStinu i PredsjedniStvo 0 vojnoj pomoci

sukladno Zakonu o obrani Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 88/05), te

Vijece ministara u okviru postupka izvjes¢ivanja o radu ili prema ukazanoj potrebi.



POGLAVLJE IV. POSTUPCI PO PRIJEMU ZAHTJEVA ZA VOJNU POMOC
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Clanak 19.
(Obrasci za komuniciranje i razmatranje zahtjeva za vojnu pomo¢)

Vojna pomo¢ se razmatra sukladno SOP prema zaprimljenim obrascima za komuniciranje
koji su sastavni dio SOP i ovog Pravilnika, i to:

a) ,,Obavijest o nesreci”,

b) ,,Zahtjev za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine”,

c) ,,Prihvatanje zahtjeva za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine”,

d) ,,Dnevno situacijsko izvjesée”,

e) ,,Obrasci za prelazak granice”.

Obrazac ,,Zahtjev za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine” (u daljnjem tekstu:
Zahtjev), uz ostale obrasce za komuniciranje iz stavka (1) ovog c¢lanka, Ministarstvo
sigurnosti dostavlja Ministarstvu obrane preko Operativno - komunikacijskog sredista Bosne
i Hercegovine - 112 (u daljem tekstu: OKS BiH - 112) u Operativno srediSte za
zapovijedanje i nadzor u institucijama obrane Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
0SZ210 BiH).

Clanak 20.
(Postupci po prijemu Zahtjeva)

Po prijemu Zahtjeva u Ministarstvu obrane i Oruzanim snagama provode se postupci:

(1)

a) po prijemu Zahtjeva u radno vrijeme (ponedjeljak - petak od 09,00 do 17,00 sati),

b) po prijemu Zahtjeva u vanradno vrijeme (subota, nedjelja i praznici koji su neradni dani
za sve pripadnike Ministarstva obrane i OruZanih snaga osim personala angaZziranog na
poslovima dezurstva, straze i drugim poslovima ove prirode).

Clanak 21.
(Postupci u radno vrijeme)

Po prijemu Zahtjeva u OSZ210 BiH u radno vrijeme provode se sljedeéi postupci:

a) Operativni dezurni tim Zajednickog stoZera (u daljem tekstu: ODT Zajednic¢kog stoZera)
odmah po prijemu Zahtjeva izvjeSCuje zamjenika nacelnika ZajedniCkog stozera za
operacije koji o istom odmah izvjes¢uje nacelnika Zajedni¢kog stozera sa prijedlogom za
angaziranje Oruzanih snaga po Zahtjevu,

b) nacelnik Zajednickog stozera utvrduje konacni prijedlog za angaziranje Oruzanih snaga
po Zahtjevu i isti saopéava zamjeniku nacelnika Zajedni¢kog stozera za operacije koji o
kona¢nom prijedlogu obavjeStava ODT Zajednickog stozera,

c) ODT Zajednickog stozera priprema i dostavlja na odobrenje nacelniku Zajednickog
stoZera prijedlog za angaZiranje OruZanih snaga u c¢ijem privitku se nalaze Zahtjev i
obrazac ,,Prihvatanje zahtjeva za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine* koji je
popunjen na temelju kona¢nog prijedloga nacelnika Zajedni¢kog stoZera za angaziranje
Oruzanih snaga,

d) nacelnik Zajednickog stozera odobrava i dostavlja ministru obrane prijedlog za
angaziranje OruZzanih snaga sa privitcima iz tocke c) ovog stavka i daje elemente za izradu
prijedloga odluke PredsjedniStva i zapovijedi ministra obrane o angaziranju Oruzanih
snaga,

e) ministar obrane po prijemu prijedloga nacelnika Zajednickog stoZera:

1) dostavlja prijedlog pomoéniku ministra za politiku i planove i nalaZe izradu prijedloga
odluke PredsjedniStva i zapovijedi ministra obrane o angaziranju Oruzanih snaga,

2) odobrava dostavu prijedloga odluke o angaziranju Oruzanih snaga prema
PredsjedniStvu po ispunjavanju uvjeta i izvrSenju mjera i aktivnosti sukladno SOP,



)
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3) po dobijanju ovlasti donoSenjem odluke PredsjedniStva izdaje zapovijed o angaziranju
Oruzanih snaga i odobrava obrazac ,,Prihvatanje zahtjeva za pomo¢ Oruzanih snaga
Bosne i Hercegovine* koji se dostavlja u OSZ210 BiH,

4) u slucaju nedonoSenja odluke PredsjedniStva i neprihvatanja pomoc¢i iz drugih razloga
zapovijeda nacelniku Zajednickog stozera izmjenu obrasca ,,Prihvatanje zahtjeva za
pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine” na nacin propisan SOP u slucaju
neprihvacanja pomodi, te po dostavi izmijenjenog obrasca isti odobrava, nakon ¢ega se
obrazac dstavlja u OSZ210 BiH,

f) nacelnik Zajednickog stozera po prijemu zapovijedi ministra obrane izdaje zapovijed o
angaziranju OruZanih snaga i osigurava izvrSenje odluke PredsjedniStva i zapovijedi
ministra obrane,

g) ODT Zajednickog stozeraa preuzima odobreni obrazac ,,Prihvatanje zahtjeva za pomo¢
OruZanih snaga Bosne i Hercegovine* i dostavlja OSZ BiH - 112,

h) Ministarstvo obrane i OruZzane snage vrSe realiziranje ostalih postupaka i aktivnosti u
oblasti vojne pomo¢i sukladno SOP i ovom Pravilniku.

Odobravanje i dostava dokumenata iz stavka (1) ovog ¢lanka vrSi se putem Sustava za
upravljanje dokumentima (u daljnjem tekstu: DMS).

U slucaju teSkoca u funkcioniranju DMS i druge Zurnosti dostava i preuzimanje dokumenata
iz stavka (1) ovog ¢lanka vrsi se u tiskanoj formi, pri ¢emu se dokumenti odobravaju
potpisom mjerodavne osobe i ovjerom sluzbenim pe¢atom.

U slucaju iz stavka (3) ovog c¢lanka, naelnik Zajedni¢kog stoZera osigurava da ODT
Zajednickog stozera dostavi ministru obrane u tiskanoj formi potpisan i ovjeren prijedlog za
angaziranje Oruzanih snaga u c¢ijem privitku se nalaze Zahtjev i popunjeni obrazac
»Prihvatanje zahtjeva za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine“, kao i da ODT
Zajedni¢kog stoZera preuzme od ministra obrane obrazac ,,Prihvatanje zahtjeva za pomo¢
Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine“ koji je odobren ili vraéen na izmjenu u slucaju
neprihvac¢anja pomoci.

Clanak 22.
(Postupci u vanradno vrijeme)

Po prijemu Zahtjeva u OSZ210 BiH u vanradno vrijeme provode se sljedeci postupci:

a) ODT Zajednickog stozera odmah po prijemu Zahtjeva usmeno izvjeséuje zamjenika
nacelnika Zajednickog stoZera za operacije koji o istom odmah usmeno izvjescuje
nacelnika Zajednickog stozera sa prijedlogom za angaziranje Oruzanih snaga po Zahtjevu,

b) nacelnik Zajednickog stozera usmeno izvjes¢uje ministra obrane i daje konac¢ni prijedlog
0 angaziranju Oruzanih snaga po Zahtjevu,

€) ministar obrane usmeno trazi od PredsjedniStva ovlasti za angaziranje Oruzanih snaga i po
dobivanju ovlasti usmeno izdaje zapovijed nacelniku Zajednickog stoZera za angaZziranje
Oruzanih snaga,

d) nacelnik Zajedni¢kog stozera po prijemu zapovijedi ministra obrane izdaje zapovijed o
angaziranju OruZanih snaga i osigurava izvrSenje odluke PredsjedniStva i zapovijedi
ministra obrane,

e) zamjenik nacelnika Zajedni¢kog stozera za operacije po prijemu zapovijedi nacelnika
Zajednic¢kog stozera osigurava koordinaciju aktivnosti u pripremi i realiziranju pomoci
OruZanih snaga, te poduzima mjere i izvrSava ostale aktivnosti iz mjerodavnosti,

f) Ministarstvo obrane i OruZane snage realiziraju ostale postupke i aktivnosti u oblasti
vojne pomoci sukladno SOP i ovom Pravilniku.
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Clanak 23.
(Realiziranje ostalih postupaka)

Nositelji aktivnosti iz ¢lanka 21. ovog Pravilnika prvi radni dan nakon prijema Zahtjeva iz
Clanka 22. ovog Pravilnika u pismenoj formi vrse izradu potrebitih dokumenta i u cijelosti
realiziraju sve aktivnosti i postupke utvrdene ¢lankom 21. ovog Pravilnika.

Sa ciljem realiziranja postupaka iz ¢lanka 21. i 22. ovog Pravilnika, u Ministarstvu obrane i

OruZanim snagama provode se sljedece aktivnosti:

a) tajnik Ministarstva obrane osigurava koordinaciju aktivnosti sa Parlamentarnom
skupstinom, Predsjednistvom, Vije¢em ministara i Ministarstvom sigurnosti,

b) pomoé¢nik ministra obrane za politiku i planove osigurava izradu prijedloga odluke
PredsjedniStva i zapovijedi ministra obrane o angaZiranju Oruzanih snaga, izvjeSca |
informacija Parlamentarnoj skupstini, Predsjednistvu i Vije¢u ministara, te koordinaciju sa
Zajednickim stoZzerom u pripremi odluka, zapovijedi, izvje$¢a, informacija i dostavi
ministru obrane obrasca ,,Prihvatanje zahtjeva za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i
Hercegovine®,

c) zamjenik nacelnika ZajedniCkog stoZera za operacije osigurava izradu prijedloga
zapovijedi nacelnika Zajednickog stozera o angaziranju Oruzanih snaga, te suradnju i
koordinaciju aktivnosti izmedu Oruzanih snaga i civilnih struktura u pripremi i
realiziranju vojne pomoci,

d) organizacijske jedinice Ministarstva obrane, Zajednicki stozer i zapovjedniStva i postrojbe
OruZanih snaga poduzimaju mjere i aktivnosti iz mjerodavnosti i pruZaju potrebitu
potporu.

Clanak 24.
(AngaZiranje personala)

Sa ciljem realiziranja postupaka i aktivnosti vojne pomo¢i:

1)

()

(3)

(4)

a) nositelji funkcija i duznosti, u slucaju sprijeCenosti za obavljanje aktivnosti iz
mjerodavnosti i ovlasti, odreduju i na propisani nacin ovlas¢uju osobe koje ih mijenjaju,

b) personal Ministarstva obrane i Oruzanih snaga moze biti angaziran i obvezan je odazvati
se na radno mjesto u vanradno vrijeme po zapovijedi ministra obrane sukladno zakonima i
propisima koji ureduju navedenu oblast,

c) personal OruZanih snaga moZze biti angaZiran i obvezan je odazvati se na radno mjesto u
vanradno vrijeme po zapovijedi nacelnika Zajedni¢kog stoZera sukladno propisima Koji
ureduju navedenu oblast.

Clanak 25.
(Posebne situacije)

Izuzetno od ¢lanka 19. stavak (2) ovog Pravilnika, u sluc¢aju kada Zahtjev ne moze biti
dostavljen preko OKS BiH - 112 u OSZ210 BiH, Zahtjev moZe biti sukladno SOP podneSen
u radno vrijeme Ministarstvu obrane od strane mjerodavnih civilnih organa u Bosni i
Hercegovini, i to u posebnim situacijama iscrpljivanja ili nedostatka civilnih resursa u
urgentnim slucajevima zastite i spasavanja ljudskih zivota i znac¢ajnih materijalnih dobara ili
u slucaju prekida komunikacija.

Ministarstvo obrane podnoSeni Zahtjev iz stavka (1) ovog ¢lanka odmah dostavlja OSZ210
BiH i provodi postupke utvrdene SOP i ovim Pravilnikom, te o istom izvjesc¢uje Ministarstvo
sigurnosti.

ODT Zajednic¢kog stozera i OSZ210 BiH po prijemu Zahtjeva iz stavka (1) ovog ¢lanka
obavljaju komunikaciju sa OKS BiH - 112 i podnositeljem Zahtjeva iz stavka (1) ovog
¢lanka i po potvrdi OKS BiH - 112 o ispunjavanju uvjeta za vojnu pomo¢ sukladno SOP
provode druge postupke sukladno SOP i ovom Pravilniku,

Zajednicki stozer po prijemu Zahtjeva iz stavka (1) ovog ¢lanka provodi postupke sukladno
SOP i ovom Pravilniku.
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U nemogucénosti ostvarivanja komunikacije iz stavka (3) ovog ¢lanka, Ministarstvo obrane na
drugi odgovarajuéi nacin izvjeS¢uje podnositelja Zahtjeva i Ministarstvo sigurnosti o statusu
realiziranja Zahtjeva, te od Ministarstva sigurnosti trazi potvrdu o ispunjavanju uvjeta za
vojnu pomo¢ sukladno SOP radi realiziranja daljnjih aktivnosti i dostavljanje Zahtjeva
sukladno SOP odmah po stjecanju uvjeta.

U slucaju kada je Ministarstvu obrane podnesen zahtjev kojim se trazi vojna pomo¢, a koji
nije Zahtjev utvrden ¢lankom 19. ovog Pravilnika i stavkom (1) ovog ¢lanka, Ministarstvo
obrane:

a) na trazenje vojne pomoc¢i od Parlamentarne skupstine, Predsjednistva i Vijeca ministara
zahtjev dostavlja OSZ2IO BiH radi provodenja postupaka utvrdenih SOP i ovim
Pravilnikom, te o istom izvjescuje Ministarstvo sigurnosti,

b) po podnesenom zahtjevu inozemnih i medunarodnih civilnih organa iz ¢lanka 3. stavak
(1) tocka c) alineja 2) i 3) ovog Pravilnika neodgodivo izvjeS¢uje Parlamentarnu
skupstinu, PredsjedniStvo, VijeCe ministara i Ministarstvo sigurnosti poradi provodenja
postupaka utvrdenih zakonima i propisima iz ¢lanka 4. ovog Pravilnika, te zahtjev
dostavlja OSZ2I0 BiH radi provodenja postupaka utvrdenih SOP i ovim Pravilnikom,

c) ostale podnosioca zahtjeva upucuje da iste podnesu Ministarstvu sigurnosti kroz sustav
zastite i spaSavanja u Bosni i Hercegovini radi provodenja postupka sukladno SOP i ovim
Pravilnikom.

POGLAVLJE V. SURADNJA | KOORDINACIJA
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Clanak 26.
(Suradnja i koordinacija sa civilnim organima)

Vojna pomo¢ se u cilju koordinacije izvrSenja dodijeljenih zadaca i misije OruZanih snaga
realizira u okviru usaglaSenog nacina angaziranja sa nadleznim civilnim organom.
Ministarstvo obrane i Oruzane snage ostvaruju suradnju i koordiniraju aktivnosti sa civilnim
organima u oblasti vojne pomoc¢i sukladno zakonskim mjerodavnostima i ovlastima,
usuglasenim planovima ili na drugi utvrdeni nacin.
Suradnja sa Ministarstvom sigurnosti u oblasti vojne pomoci se ostvaruje sukladno zakonima
| propisima Bosne i Hercegovine, Sporazumom i SOP.
Ministarstvo obrane konsultuje institucije i organe vlasti u Bosni i Hercegovini, te institucije
I organe drugih drzava i medunarodnih organizacija u oblasti vojne pomoci.
Ostvarivanja suradnje i koordinacije Ministarstva obrane i Oruzanih snaga sa civilnim
organima moze se uredivati zaklju¢ivanjem sporazuma o suradnji.

Clanak 27.
(Suradnja i koordinacija sa drugim vojnim snagama)

U aktivnostima vojne pomo¢i u kojima sudjeluju vojne snage drugih drzava i medunarodnih
organizacija, Ministarstvo obrane i Oruzane snage iz svojih mjerodavnosti osiguravaju
suradnju i koordinaciju sa obrambenim strukturama i vojnim snagama sudionicima u
aktivnostima.

Suradnja i koordinacija iz stavka (1) ovog clanka utvrduje se odlukom i zapovijedi o
odobravanju vojne pomoc¢i, ukljucujuéi zakljucivanje sporazuma o suradnji.



POGLAVLJE VI. ODGOVORNOSTI

Clanak 28.
(Zapovjedna odgovornost)

Ministar obrane, nacelnik Zajednickog stoZera i zapovjednici zapovjedniStava i postrojbi
Oruzanih snaga, sukladno mjerodavnostima i ovlastima u liniji zapovijedanja i nadzora nad
OruZanim snagama utvrdenim Zakonom o obrani Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH”,
br. 88/05), utvrduju mogucnosti i predlazu postupanje i uporabu Oruzanih snaga u oblasti vojne
pomoci, izdaju i osiguravaju izvrSenje odluka i zapovijedi, vrSe nadzor nad aktivnostima,
osiguravaju izradu i odobravanje propisa i drugih dokumenata, te izvjeStcuju i provode druge
postupke i aktivnosti iz oblasti vojne pomo¢i.

Clanak 29.
(Odgovornost za realiziranje postupaka)

(1) Zamjenici ministra obrane, zamjenici nacelnika Zajedni¢kog stozera, rukovoditelji
organizacijskih jedinica Ministarstva obrane i odgovorni zapovjednici Zajedni¢kog stoZera i
zapovjedniStava i postrojbi Oruzanih snaga iz svojih mjerodavnosti i ovlasti osiguravaju
izvrSenje postupaka i aktivnosti iz oblasti vojne pomoci.

(2) Postupci i aktivnosti iz stavka (1) ovog ¢lanka ukljucuju izradu prijedloga propisa i drugih
dokumenata poradi realiziranja aktivnosti i uredenja oblasti vojne pomo¢i, medusobnu i
suradnju i koordinaciju sa civilnim organima, te predlaganje u postupku razmatranja,
odobravanja, realiziranja, prac¢enja i izvjesc¢ivanja o aktivnostima vojne pomoci.

POGLAVLJE VII. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 30.
(Implementacijske obveze)

(1) Sektor za politiku i planove na temelju podataka dostavljenih od organizacijskih jedinica
Ministarstva obrane i Zajednickog stoZera vodi evidenciju o realiziranju i efektima vojne
pomoci i izraduje izvjes¢a mjerodavnim institucijama Bosne i Hercegovine.

(2) Ured za odnose sa javnoséu Ministarstva obrane ¢e informacije o druStvenoj korisnosti,
efektima i javnhom interesu kao rezultatu vojne pomo¢i objavljivati sukladno propisima iz
oblasti informiranja u Ministarstvu obrane i Oruzanim snagama, pri ¢emu potrebite podatke
dostavljaju Sektor za politiku i planove i Zajednicki stozZer.

(3) Organizacijske jedinice Ministarstva obrane, Zajednicki stozer i zapovjedniStva i postrojbe
OruZanih snaga ¢e u roku od 30 (trideset) dana od dana stupanja na snagu ovog Pravilnika iz
svoje mjerodavnosti osigurati izradu propisa i drugih dokumenata poradi uredenja aktivnosti
u oblasti vojne pomoc¢i sukladno ovom Pravilniku.

(4) Mjerodavne organizacijske jedinice Ministarstva obrane ¢e u Suradnji sa Zajednickim
stozerom razmotriti moguénost osiguranja pripadnika Oruzanih snaga angaziranih u
aktivnostima vojne pomoci sukladno zakonima i propisima koji ureduju navedenu oblast.

(5) U implementiranju, razvoju sustava i izradi propisa i dokumenata iz oblasti vojne pomoci
voditi se nacelom NATO interoperabilnosti, kroz usvajanje normi i uobicajenih praksi
zemalja ¢lanica NATO.



Clanak 31.
(Odobravanje propisa i dokumenata)

(1) Ministar obrane donosi propise za provedbu ovog Pravilnika.

(2) Nacelnik Zajednickog stoZera i zapovjednici zapovjedniStava i postrojbi Oruzanih snaga iz
svoje mjerodavnosti i ovlasti osiguravaju izradu i odobravaju dokumente poradi uredenja
aktivnosti u oblasti vojne pomo¢i sukladno ovom Pravilniku.

Clanak 32.
(Ostala pitanja iz oblasti vojne pomoci)
Pitanja koja nisu uredena ovim Pravilnikom rjeSavaju se sukladno vazeéim zakonima i
propisima.

Clanak 33.
(Privitci)
Sastavni dio ovog Pravilnika su:
a) Privitak 1. Obavijest o nesreci,
b) Privitak 2. Zahtjev za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine,
c) Privitak 3. Prihvatanje zahtjeva za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine,
d) Privitak 4. Dnevno situacijsko izvjesce,
e) Privitak 5. Obrasci za prelazak granice.

Clanak 34.
(Stavljanje propisa van snage)
Stupanjem na snagu ovog Pravilnika stavlja se van snage Odluka o postupcima po prijemu
zahtjeva za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine, broj: 06-04-3-4529/10 od 11.10.2010.
godine.

Clanak 35.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku BiH”.

Broj: 06-04-5-3339-27/17
Sarajevo, 26.03.2018. godine
MINISTRICA

Marina Pendes



Privitak 1.
OBAVIJEST O NESRECI*

1. Za:

2. Operativno srediste:

a. [Ime i prezime]

b. [Organizacija]

c. [Telefon]

d. [Fax]

e. [Email]

3. Od:

4. Operativno srediste:

a. [Ime i prezime]

b. [Organizacija]

c. [Telefon]

d. [Fax]

e. [Email]

5. Predmet: Obavijest o nesreéi

6. Datum/vrijeme poruke: [DTG - po Grinvicu]

7. Opis nesrece:

a. [Datum i vrijeme] [DTG - po Grinvicu]

b. [Lokacija u koordinatama,
VGS 84]

c. [Veli¢ina pogodenog
podrudja]

d. [Prosudbeni broj
pogodenog stanovniStval]

e. [Pocetna izvjeSéa o Steti]

f. [Poduzete aktivnosti i
angazirani resursi]

g. [Meteoroloski uvjeti]

h. [Op¢a prosudba potreba]

i. [Prosudba situacije u
sljedecih 24, 48 i 72 sata]

PODNOSITELJ

Rukovoditelj organa

* Popunjava mjerodavni civilni organ. Metodologija popune obrasca analogna je popuni obrasca Zahtjeva za pomo¢
Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine.



Privitak 2.

ZAHTJEV ZA POMOC ORUZANIH SNAGA BOSNE I HERCEGOVINE*

1. Za:

2. Operativno srediste:

a. [Ime i prezime]

b. [Organizacija]

c. [Telefon]

d. [Fax]

e. [Email]

3. Od:

4. Operativno srediste:

a. [Ime i prezime]

b. [Organizacija]

c. [Telefon]

d. [Fax]

e. [Email]

5. Predmet:

Zahtjev za pomo¢

6. Datum/vrijeme poruke:

[DTG - po Grinvicu]

7. Opis nesrece:

a. [Datum i vrijeme]

[DTG - po Grinvicu]

b. [Lokacija u koordinatama,
VGS 84]

C. [Veli¢ina pogodenog
podrucja]

d. [Prosudbeni broj
pogodenog stanovniStva]

e. [Pocetna izvjeSéa o Steti]

f. [Poduzete aktivnosti i
angazirani resursi]

g. [Meteoroloski uvjeti]

h. [Prosudba situacije u
sljedecih 24, 48 i 72 sata]




8. Trazena pomo¢ po slijedu OPIS, KOLICINA, NADLEZNI ORGAN, KADA,
prioriteta: TRAJANIJE, ZADACA

Prioritet 1.:

Prioritet 2.:

Prioritet 3.:

Prioritet 4.:

Prioritet 5.:

a. [Osoba za operativni kontakt
u pogodenom podrucju]

b. [Mjerodavni civilni

organ/vojni
organ - kontakt tockal
c. [Kontakt brojevi] Tel:
Fax:
e-mail:
VSAT:

9. Koordinacija:

BliZze upute u zadaéu

a. [Zborno mjesto tima za
transport do mjesta nesrece]

b. [Mjesto ulaska u pogodeno
podrucje]

C. [Mjesto izlaska iz pogodenog
podrucja]

d. [Terenski uvjeti]

e. [Ostalo]

PODNOSITELJ

Rukovoditelj organa

* Popunjava nadlezni civilni organ



NAPUTAK ZA POPUNJAVANJE
ZAHTJEVA ZA POMOC ORUZANIH SNAGA BOSNE I HERCEGOVINE

. Za: Upisuje se naziv primatelja zahtjeva (Ministarstvo obrane Bosne i Hercegovine).

. Operativno srediSte: Upisuje se naziv operativnog sredista - primatelja zahtjeva (Operativno
srediSte za zapovjedniStvo i kontrolu institucijama obrane Bosne i Hercegovine) i kontakt
podaci odgovorne osobe u Sredistu (po stavkama a., b., c., d., e.).

. Od: Upisuje se naziv podnositelja zahtjeva (Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine ili
druga institucija, nadlezni organ ili subjekt).

. Operativno srediSte: Upisuje se naziv operativhog srediSta - podnositelja zahtjeva
(Operativno komunikacijsko srediste Bosne i Hercegovine - 112 ili operativno srediSte druge
institucije, nadleznog organa ili subjekta) i kontakt podaci odgovorne osobe u Sredistu (po
stavkama a., b., c., d., e.).

. Predmet: Upisuje se vrsta trazene pomoc¢i prema c¢lanku 5. stavak (2) SOP-a (pomo¢ na
terenu izvedbe odgovora na prirodne ili druge nesre¢e, pomo¢ u zastiti i spasavanju ljudi i
materijalnih dobara, pomo¢ u izvrSenju humanitarne operacije odgovora na prirodne ili druge
nesrece).

. Datum/vrijeme poruke: Upisuju se datum i vrijeme podnoSenja zahtjeva po grinvickom
vremenu.

. Opis nesrece: Upisuje se detaljan opis vrste i uzroka nastanka nesrece, posljedica i mogucih
utjecaja nesrece na ljude, materijalna dobra i okolis, te ostali podaci po stavkama:

a. Datum i vrijeme - upisuju se datum i vrijeme nesrece po grinvickom vremenu,

b. Lokacija u koordinatama, VGS 84 - upisuju se naziv lokacije nesrece i koordinate
lokacije,

c. Velicina pogodenog podrucja - upisuju se podaci o Sirem podrucju nesreée, nazivima i
granicama pogodenih lokaliteta, te veli¢ina podru¢ja pogodenog nesre¢om u km?,

d. Prosudbeni broj pogodenog stanovniStva - upisuje se broj stanovniStva pogodenog
nesre¢om, ukljucujuci broj smrtno stradalih, povrijedenih 1 ugrozenih po bilo kojem
temelju,

e. Pocetna izvjeSc¢a o Steti - upisuje se Steta na materijalnim i drugim dobrima pogodenim
nesre¢om (gradevine, infrastruktura, usjevi, pitka voda, Zivotinje, okoli$ i drugo),

f. Poduzete aktivnosti i angazirani resursi - upisuju se ukupno poduzete aktivnosti i
angazirani ljudski i materijalni resursi podnositelja zahtjeva i drugih snaga uklju¢enih u
odgovor na nesre¢u (uz navodenje naziva ukljucenih snaga ili subjekata), te resursi na
raspolaganju,

g. Meteoroloski uvjeti - upisuju se podaci 0 meteoroloskoj situaciji i prognoze za narednih
24,481 72 sata,

h. Prosudba situacije u sljede¢ih 24, 48 i 72 sata - upisuje se prosudba situacije za
navedeno razdoblje, sukladno nastalom stanju, posljedicama i potrebama.



8. TraZzena pomo¢ po slijedu prioriteta: Upisuju se precizni podaci o trazenoj pomoéi po
prioritetima: OPIS - vrsta pomoc¢i, komu, naéin, lokacija i nositelj odgovora na nesrecu,
KOLICINA - potrebno ljudstvo/resursi, NADLEZNI ORGAN - komu su odgovorni
angazirani pripadnici Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine, KADA - od kada je potrebna
pomo¢ i pocetno vrijeme angaziranja (dan i sat), TRAJANJE - trajanje misije Oruzanih snaga
Bosne i Hercegovine, ZADACA - konkretna zadaéa OruZanih snaga Bosne i Hercegovine
(npr. medicinska evakuacija povrijedenih spasitelja).

Prioritet: upisuje se odredeni broj prioriteta za pomo¢ (broj prioriteta moZe biti vec¢i nego Sto
je navedeno u obrascu, ali je zbog uc¢inkovitosti ciljanog odgovora potrebno ograniciti njihov
broj, pri ¢emu je Prioritet 1. najvisi prioritet za pomoc).

Podaci po stavkama:

a.

Osoba za operativni kontakt u pogodenom podrucju - upisuju se ime i prezime, lokacija
I geografske koordinate osobe za operativni kontakt u podru¢ju pogodenom nesrecom,

Nadlezni civilni organ/vojni organ - kontakt tocka - upisuju se podaci o nadleznom
organu kojem pripada osoba za operativni kontakt,

Kontakt brojevi - upisuju se telefonski broj, fax. broj, e-mail i VSAT osobe za
operativni kontakt.

9. Koordinacija: Upisuju se podaci o nacinu ostvarenja koordinacije snaga angaziranih u
odgovoru na nesre¢u i potrebnim koordinacijskim mjerama, blize i detaljnje upute u zadacu
odgovora na nesrecu, te podaci po stavkama:

a.

Zborno mjesto tima za transport do mjesta nesrece - upisuju se lokalitet, geografska
duzina i Sirina zbornog mjesta,

Mjesto ulaska u pogodeno podrucje - upisuju se lokalitet, geografska duzina i Sirina
mjesta ulaska u podrucje pogodeno nesrecom,

Mjesto izlaska iz pogodenog podrucja - upisuju se lokalitet, geografska duzina i Sirina
mjesta izlaska iz podrucja pogodenog nesre¢om,

Terenski uvjeti - upisuju se detaljni podaci o uvjetima terena na uzem i Sirem lokalitetu
nesrece: karakteristike terena (reljef, konfiguracija, sastav tla, vegetacija, kultiviranost),
prometnice (nadzemne i1 podzemne, lokacija, blizina i moguénost pristupa mjestu
nesrece, ukljucujuéi zone za slijetanje helikoptera), kontaminiranost minama i NUS
(lokacija i koordinate), kontaminiranost opasnim materijama (vrsta, lokacija i
koordinate), objekti (nadzemni i podzemni i njihova lokacija), vodosnadbijevanje
(mogucnost, vrsta, lokacija i pristup, ukljuuju¢i moguénost helikopterskog zahvata
vode), snadbijevanje elektricnom energijom (moguénost, karakteristike, stanje i
lokacija), infrastruktura i instalacije (nadzemni i podzemni energetski i drugi vodovi,
skladiSta opasnih i potencijalno opasnih materija i ostala infrastruktura i instalacije sa
njihovim lokacijama), komunikacijski uvjeti (mogucnost prijama i vrsta signala, kanali
i frekvencije) i drugi podaci,

Ostalo - upisuju se dodatni zahtjevi za logistickom potporom, za angaziranje eksperata
za prosudbu situacije, potreba, Steta i drugi dodatni zahtjevi).

Popunjeni obrazac obvezno potpisuje rukovoditelj civilnog organa.



Privitak 3.

PRIHVATANJE ZAHTJEVA ZA POMOC ORUZANIH SNAGA BOSNE | HERCEGOVINE*

1. Za:

2. Operativno sredisSte:

a. [Ime i prezime]

b. [Organizacija]

c. [Telefon]

d. [Fax]

e. [Email]

3. Od:

4. Operativno srediste:

a. [Ime i prezime]

b. [Organizacija]

c. [Telefon]

d. [Fax]

e. [Email]

5. Predmet:

Prihvatanje zahtjeva za pomo¢

6. Datum/vrijeme poruke:

[DTG - po Grinvicu]

7. Prihva¢ena pomo¢:

a. [Osobe]

b. [Oprema]

c. [Ostalo]

8. Koordinacija:

a. [Mjesto potpore/pomo¢i]

Lokacija i geografske koordinate

b. [Vrijeme potpore/pomoc¢i]

[DTG - po Grinvicu]

c. [Terenski uvjeti]

d. [Ostalo]

ODOBRAVA

Ministar obrane BiH

* Popunjava Ministarstvo obrane Bosne i Hercegovine. Metodologija popune obrasca analogna je popuni obrasca
Zahtjeva za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine, pri ¢emu se u odgovarajuce dijelove obrasca upisuju
podaci, objasnjenja i ogranicenja u svezi zahtjeva za pomo¢ i prihvatanja pomo¢i. U slucaju neprihvatanja pomo¢i, u
tocku 7. upisuje se ,,Pomo¢ nije prihvacena“ i daje obrazlozenje razloga za neprihvatanje pomoc¢i.



Privitak 4.
DNEVNO SITUACIJSKO 1ZVJESCE*

1. Datum/vrijeme poruke [DTG - po Grinvicu]

2. 7a:

3. Operativno srediste:

a. [Ime i prezime]

b. [Organizacija]

c. [Telefon]

d. [Fax]

e. [Email]

4, Od:

5. Operativno srediste:

a. [Ime i prezime]

b. [Organizacija]

c. [Telefon]

d. [Fax]

e. [Email]

6. Predmet: Dnevno situacijsko izvjeSée

7. Situacija na lokaciji nesrecée:

a. [Lokacija u koordinatama,
VGS 84]

b. [Veli¢ina pogodenog
podrudja]

c. [Prosudbeni broj pogodenog
stanovnistva]

d. [AngaZirane snage]

e. [lzvjeséa o Steti]

f. [Meteoroloski uvjeti]

g. [Prognoza i prosudba za
sljedecih 24, 48 i 72 sata]

PODNOSITELJ

Odgovorni rukovoditelj

* Popunjava nadlezni civilni organ u suradnji sa nadleznim zapovjednikom vojne postrojbe. Metodologija popune
obrasca analogna je popuni obrasca Zahtjeva za pomo¢ Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine. lzvjeS¢e se dostavlja
Operativnom srediStu za zapovjedniStvo i kontrolu institucijama obrane Bosne i Hercegovine preko Operativno
komunikacijskog sredista Bosne i Hercegovine - 112.



DRZAVA PRIMATELJICA:

OBRASCI ZA PRELAZAK GRANICE*

DRZAVA POSILJATELJICA:

Privitak 5.

1. Osoblje
Prezime Ime Broj identifikacijske isprave Funkcija Opaske
(a) (b) (©) (d) (e)




DRZAVA PRIMATELJICA:

2. Vozilai strojevi

DRZAVA POSILJATELIJICA:

Vrsta vozila

Kratki opis

Registracijska oznaka

Opaske

(@)

(b)

(©)

(d)

DRZAVA PRIMATELJICA

DRZAVA POSILJATELIJICA




w

Ostala oprema

* Popunjava Ministarstvo sigurnosti Bosne Hercegovine

Vrsta opreme Kratki opis Serijski broj Opaska
(a) (b) (©) (d)
1. Komunikacije
2. Medicinske oprema i lijekovi
3. Pricuvni dijelovi
4. (Druga oprema)
ODOBRAVA

Ministar sigurnosti BiH




Bosna i Hercegovina BocHa u Xepueropuna
Ministarstvo odbrane/obrane MuHHCcTapCTBO 010paHe

INPABUJIHUK

O IIPYKAIBLY BOJHE ITIOMORU IUBUJIHUM OPI'TAHUMA Y
PEAT'OBABY HA ITIPUPOAHE U IPYT'E KATACTPO®E U
HECPERE

CapajeBo, mapt 2018. rogune



Bosna i Hercegovina Bocha n Xepuerosnna

Ministarstvo odbrane/obrane MuHucTapcTBO 010paHe

Ha ocHoBy unana 16. u 61. 3akona o ynpasu (“Ciyx0enu rnacauk buX”, 6p. 32/02, 102/09 u
72/17) u unana 13. craB (1) Tauka 60), 16. Tauka 1) u 44. ctas (1) u (2) 3akona o oxbpanu boche
u Xepueropune (“Cnyx0enu rnacauk buX”, 6p. 88/05), nonocum

ITPABUJIHUK

O IIPYXXABBY BOJHE TIOMOKHM HUBUJIIHUM OPI'AHUMA Y PEATOBAILY HA

IMPUPOJHE U IPYT'E KATACTPO®E U HECPERE

ITOTJVIABJBE |. OITIITE OAPEJBE

Yaan 1.
(IMpeamer)

OBum IlpaBumauKOM ypehyjy ce ocHOBe, mpolienype, IMOCTYIMIHM, capajiiba, KOOpAWHAIIH]a,
OJITOBOPHOCTH U Jpyra MUTama BE3aHO 3a 0700paBame U aHraxxoBame OpyxkaHux cHara bocHe u
XeprerouHe (y majbem Tekcty: OpykaHe CHare) y akTHBHOCTHMA MpY)XKama BOjHE MoMohu
[IMBUJIHUM OpraHMMa y pearoBamy Ha MPUPOJIHE U Apyre KatacTpode u Hecpehe.

(1)
)

(1)

Ynan 2.
(IMpuMjemUBOCT M POIHA jeTHAKOCT)

[MpaBuiHKMK ce mpuMmjemyje y MunucrapctBsy onopane bocue u Xepierosune (y gajbem
TEKCTYy: MuHHCTapCTBO 010paHe) U Opy)aHUM cHarama.

[TojmoBu KopumITeHH Y 0BOM [IpaBMIIHUKY M3pa)KEHU y IPaMaTHYKOM MYIIKOM POy OJHOCE
Ce Ha IIPUPOAHU MYIIKH U )KEHCKH POJ JIULA.

Ynan 3.
(depunnuuje)

[TojmoBu KOpuIITeHH Y 0BOM [IpaBmiiHuKy nmajy cienehe 3HaUYCHe:
a) eojua nomoh je aHraxoBame NpPUIMAAHUKA B pecypca OpyKaHMX CHaAra pajad Mpyxama

TpakeHe MOMONY ITUBWIIHMM OpTaHWMa y pearoBamy Ha MPHUPOJHE U JIpyTre KaTtacTpode u
Hecpehe y ckiany ca 3amatkom OpykaHux cHara yrBphenum 3akoHoMm o0 onOpanu boche
u Xepuerosune (“Cnyx0enu rmacauk buX”, 6p. 88/05),

b) pecypcu Opysicanux cnaza cy nokperHa u HEIIOKPETHA UMOBHHA, MaTepUjaiHa CPEICTBA,

c)

orpeMa U JIpyTr' MOTEHIMjaii ca KojuMa panonaxy OpyxaHe cHare,

UUGUIHU OP2AHU CY:

1) HajUIe)KHE HHCTHTYIIHjE U opranu Biactu bocue u Xepuerosune, deaeparnuje bocHe u
Xepuerosune, Penybmuke Cprncke u bpuko [luctpukra bocHe um Xepuerosuhne y
CHUCTEMY 3alITUTE U cramaBawa y bocHu n XepiieroBunu,

2) mehynaponne Oe30jenHocHe W oaOpamOeHe opraHm3andje KojuMa je bocHa w
XeplieroBiuHa NpUCTyIuiIa Ha OCHOBY Mel)yHapoJHUX yroBopa,

3) apyre mehyHapoaHe opraHuszaiyje ¥ MHCTUTYIHjC W OPraHM BJIACTH APYIMX IprKaBa
KOJH MOTy TpaXUTH BOjHY moMoh Ha ocHOBY ob0OaBe3a boche m Xepleropune
npey3eTux Mel)yHapoJHUM YroBOpHUMaA, CHOpasymMuMa W ApyruM MehyHapogHum
MIPaBHUM aKTHMa.

(2) TMojmoBHu KopuiuTeHH y oBOM IIpaBHIHHKY M3 00JaCTH 3allITHTE M ClallaBama JbYAU H
MaTepHjaHuX a00apa o] NMPUPOJHUX WM JIpYrux KaracTpoda u Hecpeha yrBpheHu cy
OxBupHUM 3aKOHOM O 3AIITHTH U CHAIIABaYy JbYIH U MaTepHjTHUX J00apa o MPUPOIHUX
wim npyrux Hecpeha y bochu u Xepuerosunu (Ciyx6enu rnacauk buX”, 6p. 50/08 ).



ITOI'JTABJBE II. OCHOBE U HAYEJIA BOJHE IOMOKRH

Ynan 4.
(Pedepenue)

Bojua momoh ce pasmarpa, omoOpaBa M peanusyje y CKIaay ca oapeadama, MOCTYNIMMA U
nporeaypama yrBpheHuM:

1)

()

a) 3akonoMm o oxopanu bocue u Xepuerosuue (“Cayx0enu rimacauk buX”, 6p. 88/05),

b) OxBupHUM 3aKOHOM O 3aITHTH M CHAlIaBakby JbYAW M MaTCpPHjaHUX 100apa Of
npupoaHux win apyrux Hecpeha y bocun m Xepuerosunu (CayxOenu rimacHuk buX”,
op. 50/08),

C) 3akoHoM o ydemhy npunagauka OpyxaHux cHara bocHe u XeprieroBuHe, MOJUIIH]jCKUX
CITy>)KOCHHKa, JPKABHUX CIY>)KOCHHWKA U OCTAJIMX 3alOCICHUKA y OmIepalyjama MojpIiKe
MUPY U APYTUM aKTHBHOCTHMA Y HHOCTpaHCTBY (Cnyx0enu riaacuuk buX”, 6p. 14/05),

d) 3akonom o ciayx6u y Opyxanum cHarama bocue u Xepiierosusae (“CinyxOeHHU TTTaCHHK
buX”, op. 88/05, 53/07, 59/09, 74/10, 42/12 u 41/16),

e) 3akoHOM o nemuHHpamy y bocun u Xepuerosunu (,Cnyx0enu riaacuuk buX*, 6p. 5/02),

f) Joxtpunom Opyxanmx cHara bocHe u Xepuerosuue, 0poj: 06-03-30-2315-4/17 on
13.06.2017. roauue,

g) Crnopasymom o capammu u3mel)y MunucrapcrBa oxbpane bocHe u XeplieroBuHe u
MunucrtapctBa 6e30jeqHoct bocHe n XepiieropuHe y 00J1acTu pearoBama Ha MIPUPOJIHE
wi apyre Hecpehe, 0poj: 06-50-704-5/09 ox 29.06.2009. romuue (y ma/beM TEKCTY:
Cropasym),

h) CranmapaHuMm oONMepaTHBHUM TpoleAypaMa aHraxoBama OpykaHux cHara bocHe u
XepleroBuHe Ha Mpyxamby HOMONM TUBIIIHUM OpPraHUMa y pearoBamby Ha MPUPOIHE UITH
apyre Hecpehe, 6poj: 06-04-3-3229/10 ox 09.07.2010. roausue (y masbem tekcry: COII),

i) TlonutukoM BOjHE MOMONM HUBUJIHMM opranuma, o6poj: 06-04-3-4827/10 ox 04.10.2010.
TOJIMHE,

J) oBum IIpaBUIHMKOM M ApyruM mpornucuma MuHHCTapcTBa oa0paHe W3 00JacTH BOjHE
noMohn JOHENIEHWM Ha OCHOBY akKaTa HaBEJICHWX Y OBOM CTaBy, Kao W JPYTUM
MPONKUCHMa KojuMa Cy ypel)eHU KOJEKC M CTaHAap/u MOHallama npunagHuka OpykaHux
CHara, Te y CKJaay ca HopMama MmehyyHapoHOT mTpaBa U Mel)yHapoJHUM KOHBEHIIHjama.

Yaan 5.
(Onurre ocHOBe W HaYeJia BOjHe MOMohn)
[Ipyxame BojHe moMohu ce 3acHUBA Ha!
d) MOLITHBAaY BOJHOT JIaHIIAa KOMaHI0Bamba U KOHTPOJIE,
b) mpodecronanHOCTH ¥ jaCHO] AMCTUHKIM]H BOJHUX M IIUBUJIHUX ITOCIIOBA,
C) MOLITHBAaKY JbYICKUX TIpaBa, cio00a ¥ pa3InuuTOCTH,
d) jenHakoM TpeTMaHy M HEITUCKPUMHHAIIHMjU 110 OUIIO KOjeM OCHOBY,
e) 6e30jemHOCTH W 3AINTUTH MPHMagHHKa W pecypca OpyKaHHX CHara W yd4eCHHKA
AKTHBHOCTH,
f) moryhnoctuma OpykaHuX CHara.
Omnmra Havena BojHe momohu cy:
a) 3aKOHUTOCT (MOIITHBAkE Y CcTaBa, 3aKoHa ¥ mpomnuca bocHe u Xepiieropusne),
b) edukacHoct (Op3uHa u HajOOJBEM pe3ynTarT),
C) ekOHOMHUYHOCT (HajMamH YTPOIIAK y OJHOCY Ha OCTBapeHH edekar),
d) oGjexTuBHOCT (IIpolLjjeHa HA OCHOBaMa CTBApHOT CTamba),
e) panuonanHoct (1300p HajOoJber MOryher HaunHa),
f) mpaBoBpemeHnocT (aHTa)kOBame y MOTPEOHOM BpEMEHY U TOIITHBAE POKOBA),
g) ontuManHocT (oaroBapajyhu ycnon),
h) xopucHocT (MHTEpecH U YKYITHU e(EKTH 3a IPYIITBEHY 3ajeIHUILY),
i) mpumjemuBOCT (Moryha uMIIEMEHTAaIH]a),
J) TpancmapeHTHOCT (IpHUCTYII, pa3MjeHa u 00jaBJbUBabE HHPOPMAIIH]a),



k) mexomepuujanHocT (HempoUTaOMITHOCT 32 KOPUCHHKA U JaBaolia momohn),
I) xymanoct (40BjeKk Ha IPBOM MjeCTy).

Yaan 6.
(Ilnanupame Bojue momohn)
(1) 3ajequmuku mrad OpyxaHux cHara (y JajbeM TEKCTy: 3ajeaHuukH mTad) m3pahyje u
axypupa:

) IJIaHoOBE BOjHE MOMONM Y IMOjeJMHAYHUM BpCTaMa MPHUPOAHUX M JPYTUX Karactpoda u
Hecpeha, Koju caapike MOAaTKe O aKTHBHOCTHMA, HOCHOLIMMA, CapaJHULIIMA, U3BPIICHY U
JPYTUM MOTPEOHUM aclieKTUMa MpyXkamba BojHe ToMohu,

b) Jlucty maTepujanHuX pecypca 3a BOjHY IMOMOh HMBWIIHUM OpraHuMa (y JajbeM TEKCTY:
Jlucra MaTepHjalHUX pecypca), Koja caapKd MOJaTKe O HA3WBY, HaMjE€HH, KOJUYUHU U
JIOKAIMji TIOKPETHE M HETOKpeTHe MMOBMHE OpyKaHHMX CHara paclioJIOKUBE 3a BOJHY
nomoh.

(2) Hauennuk 3ajeguuukor mrada Opyxanux cHara (y Ja/beM TEKCTY. HAYeTHHK 3ajeTHUUIKOT
mTaba) npemaxe MHHUCTPY ondpane bocHe m XepueroBuHe (y lajbeM TEKCTY: MHHUCTap
on0paHe) Ha o1o0peme TuIaHoBe 1 JINCTy MaTepujaaHuX pecypca u3 crasa (1) oBor unana.

Yaan 7.
(AHra:xkoBame Opy:KaHUX CHAra)
(1) Opyxane cHare ce y akTHBHOCTUMa BOjHE MOMONM aHTaxXyjy y TOKY WJIM HETOCPETHO HAKOH
MIPUPOJIHE W Apyre KatacTpode u Hecpehe.
(2) Opyxane cHare H3y3eTHO MOTYy OWTH aHTaKOBaHE y NpOBOhEHmY MPEBEHTHBHHX Mjepa
3alITUTE U CHIAIIaBakha.

Ynan 8.
(KomanaoBame M KOHTPOJIA)

(1) Mpunagauim u jenuuuine OpyKaHUX CHara aHraKOBaHW y aKTHBHOCTMMAa BOjHE MOMONH
0CTajy y JaHIly KOMaHI0Bamka U KOHTposie Haa OpyKkaHUM cHarama u IoCTyIajy y CKIIaay ca
yianom 7. COIL

(2) Crapjemmna OpykaHHX CHara KOjH je OJroBOpaH 3a peaan3allijy Bojue momohu mpocibelyje
MCKa3aHe MoTpede HaIIeKHOT UBIITHOT OpraHa IIpemMa HaJIe)KHO] KOMaH IH, O] KOje IpuMa
Hapelema Koja MpeHocH Ha nojpelheHe y ckiaay ca JaHIIOM KOMaH/IO0Bamba U KOHTPOJIE Hal
OpyXaHuUM cHarama.

Ynan 9.
(PuHaHCHjcKa 1 MAaTEPHjaIHA OCHOBA)

Bojna momoh ce peanu3syje ¢hbrMHAHCH]CKUM CpPEACTBMMA M3 TOAMIIKET Oyiiera ogdpane bocue u
XepuerosuHe u byniera nacrutynuja bocue n Xepuerosune u melynaponnux odasesa.

ITOI'JTABJBE I11. MPOUHEAYPE U NIOCTYIIIU OAOBPABAIBA BOJHE IOMOKH

Yuaan 10.
(Ono6paBame u peanu3zanuja BojHe moMohn)

(1) Bojuy momoh omoOpaBajy IlpencjennumrBo bochne m Xepuerosune (y AabeM TEKCTY:
[IpeacjenHUINTBO) W MHUHHUCTap OJ0paHe y CKIaAy ca HaJISOKHOCTHMA Y JIAHILY
KOMaH/IOBama U KOHTpoJe Hajx OpyxkaHuM cHarama yrBpheHuM 3akoHOM o onOpanu Boche
u Xeprerosune (“Crnyx6enn rnmacauk buX”, op. 88/05).

(2) Bojua momoh ce omoOpaBa omTykoM W HapehjemeM O aHraxkoBamy OpyKaHHX cHara y
aKTUBHOCTHMa BOjHE moMohu.

(3) IpencjenuumrBo oBnamhyje MuHHCTpa oxOpaHe da Hapeau YHoTpedy W pa3MjellrTaj
OpyxaHuX cHara JOHOUICHEM OJUIyKe O aHTaxoBamby OpykKaHHX CHara y aKTHBHOCTUMA
BOjHE TTomMohw.

(4) Bojua momoh ce peanusyje mpeMa 000pEHOM HAuHHY.
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Yaan 11.
(IMoxHoOmeEme 3axTjeBa 32 BOjHY nmomoh)

[To opnamremy IlpencjequumTBa, MUHUCTAp oJ0paHe MOXke aHraxxoBatn OpyskaHe cHare y
ClTy4ajy IpUpOIHUX U APYyrux katactpoda u Hecpeha, Ha 3aXTjeB MMBWIHUX opraHa y bocHu
U XepleroBuHu o yemy u3BjemraBa [lapmamenrapny ckynutiuay boche n Xepuerosusne (y
nasbeM TekcTy: [lapaaMeHTapHa CKYIIITHHA).

Nzy3eB Ilapmamentapue ckymmtune, [IpencjennumrBa m Capjeta muHHcTapa bocHe u
Xepuerosune (y masbem Tekcty: CaBjeT MUHHUCTapa), OCTaad IUBWIHU opraHu y BocHu u
XepleroBuHu MOJIHOCE 3aXTjeB 3a aHTaxkoBame OpyKaHHMX CHara y akTHUBHOCTHMa BOjHE
nomohn MunucrapctBy 0Oe30jeqnoctd bocue u  Xeprerosude (y JabeM TEKCTY:
MuHucTapcTBo 6€30jeTHOCTH).

MunucrapetBo 0e30jeHOCTH, y ckiany ca OKBUPHUM 3aKOHOM O 3aIITUTH U CHAllaBamby
JbYII ¥ MaTepHujaTHuX J100apa o MpupoaHuX win npyrux Hecpeha y bocau n Xepuerosunu
(Cayx6enu rmacauk buX”, 6p. 50/08), Cnopazymom u COII:

a) Tpaxu on MuHuCTapcTBa of0paHe aHraxxoBambe OpyKaHHX CHara y akTHBHOCTUMA BOjHE
MOMOhM HaKOH IITO Ce UCIPITE PACTIOIOKMBH IUBUITHH PECYPCH 32 OJITOBOP Ha MPHUPOIHY
WM Apyry katactpody u Hecpehy,

b) oGaBiba mocTymke capaame ca NUBHIHUM OpraHUMa y CHCTEMY 3allITUTE U ClalllaBamba Y
BocHu 1 XeplieroBuHM M OCTajie akTUBHOCTH U3 CBOj€ HAUICKHOCTH BE3aHO 3a TPAKEHO
aHraxopame OpyXaHuUX cHara, ykJpydyjyhu yTBphHBame NpHOpHTETa aHTaXOBamba
OpyxaHuX cHara,

C) Ha OCHOBY 3axTjeBa IIMBMJIHUX OpraHa u3 craBa (2) oBOT 4WjaHa WM APYTUX YTBPHEHHX
nmotpeba gocraBjba MHUHHCTApCTBY OJ0OpaHe 0Opaciie 3a KOMYHUIIMPAme y CKIaTy ca
ynaHoM 19. oor IlpaBwiHuka, ynMMe je MOJHEIIEH 3aXTjeB 3a aHrakoBame OpykaHHX
CHara y akTHBHOCTHMa BOjHE TToMohwu.

Ymaan 12.

(Opayka IpeacjennuinTea o BojHoj momMohmu)
Munucrap onOpane Hapehyje mnpumnpemy mnpujemiiora ojiyke llpencjenHumrTBa o
aHraxosamy OpyXaHUX CHara y akTHBHOCTHMA BOjHE TOMONH.
[pujemior omnyke IlpencjenuumTBa o0 aHraxoBamy OpyKaHHX CHara y akTHBHOCTHMA
BOjHE Tomohu canpku cnenehe enemente:
a) KOHKPETHY MPHUPOY MHUCH]E,
b) jemuuuie u 6poj aHra)KOBaHOT JbY/ICTBA,
C) KOMeE CY jeIMHUIIE OATOBOPHE,
d) Tpajame mucuje,
€) 3a;aTax.
[Ipujemmmor omnyke IlpencjennumTBa 0 aHrakoBamy OpyKaHHUX CHara y akKTHBHOCTHMA

BojHe momohu u3palyje CekTop 3a MONUTUKY U TUTaHOBe MuHKCTapcTBa on0paHe (Y nabeM
TekcTy: CeKTop 3a MONKUTKY M IUTAHOBE) Ha MPHjeUTor 3ajeIHUYKOT 1Tada.

Yaan 13.
(Hapehemwe MuHuCcTpa og0paHe 0 BojHOj momMohnu)

[To nonomemy omnyke Ilpeacjennumria o anraxxoBamy OpyKaHHX CHara y akTHBHOCTHMA
BOjHE TIoMohu, MUHHCTap oJx0paHe CBOjUM Hapehemem onolOpaBa ymnmoTpedy M pa3MjelIraj
OpyxaHuX cHara 3a moTpede U3BpIleHa BOjHE ToMohH.

Hapehewe muHUCTpa on0pane o aHraxoBamy OpyXkaHUX CHara y akTHBHOCTMMa BOjHE
nomohu canpsku enemente u3 wiana 12. cras (2) oBor [IpaBuiHKKa ¥ YIYTCTBA 3a yoTpeOy
u pazMjemta] OpyKaHHX CHara:

a) NMBUJIHM OPraH 10 YHjeM 3aXTjeBY Ce Mpy»a BOjHa MTOMON,

b) mjecto Bojue momohw,
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C) 0OMM ¥ HauWH peaau3alfje BOjHE MOMONK ca KOHKPETHUM aHTa)KOBAIEM IMPHITAIHAKA U
pecypca OpykaHHX CHara,

d) HaumH ocTBapuBama capajie u KoopauHaiuje OpykaHUX CHara u IUBUJIHOT OPraHa,
e) obaBe3e y peanu3aluju BojHe momohu,

f) usBjemtaBame 0 BOjHOj moMohu ca yTBpljeHHM HHBOMMA U POKOBHMA HM3BjEIlITaBamba,
g) OArOBOPHOCTH 3a M3BPIICHE OUTYKe, Hapehema U aKTHBHOCTH BOjHE ToMohH,

h) ocrane noxarke o 3Havaja 3a BOjHY momoh.

[pujemnor Hapehewa MuHucTpa ogOpane o aHraxoBamky OpyKaHHX CHara y akTHBHOCTHMA
BojHE momohu u3palhyje CekTop 3a MONMUTHUKY U IJIAHOBE HA TIPHjEJIOT 3ajeTHUYKOT 1Tada.

Ynan 14.
(Hapehemwe Opy:kaHux cHara o BojHoj momohmu)

Hauennuk 3ajexHnuxor mraba ¥ KOMaHIAHTH KOMaHIU W jenuHuna OpyXaHHX cHara u3
CBOj€ HAJUIKHOCTH M373ajy Hapehema o anraxoBamy OpykaHHX CHara y akTUBHOCTUMA
BOjHEe MoMohu Kako Ou ce ocurypano mpoBoheme omryka [lpencjennumrBa u Hapehema
MHUHHCTpa 010paHe.

Hapehemwe nauennuka 3ajeqHUUYKOr mTada 1 KOMaHIaHaTa KOMaHAU M jenuHuna OpyxaHux
CHara o aHraxxoBamy OpyXaHUX CHara y akTHBHOCTHMa BOjHE IOMONH CaJip’Kl eJIeMEHTE U3
ynana 12. craB (2) u 13. craB (2) oBor [IpaBmiHuKa ca HKHUXOBOM pa3pajoM, Mjepama
0e30jeTHOCTH B IPYyTUM ToAaliiMa 0 KOHKPETHOM aHTaxoBamky OpyKaHUX CHara.

Hapehewa Opyxanux cHara o aHraxoBamy OpykaHUX CHara y akTHBHOCTHMa BOjHE
nomohu u3pal)yjy HajuiexHEe OpraHM3alujcKe CTPYKType 3ajelHUUYKor mTada U KOMaHIU U
jenuuuiia OpyKaHUX CHara.

Yaan 15.
(HeonodpaBame u npekua BojHe momohn)

Bojna momoh ce He oo06paBa WM ce peajau3aliyja BojHe TOMONM IIpeKua y ciaydajy:

1)

)

a) Kpiiema YcraBa, 3akoHa W mpomuca bocHe u XepleroBwHe, Mpommca M IMpoIexypa
MunucrapctBa onbpane u OpyxkaHUX CHara, ykbydyjyhu 3akjbydeHe cCIIOpa3yme o
capajmu ca IUBWIHMM OpraHuMa, Te KpIuema obaBe3a koje je bocHa m XepueroBuHa
npeysena Mel)yHapoiHUM criopa3yMHMa U IpYTMM PEJIeBaHTHUM IPaBHUM aKTUMa,

b) HeucnymaBama yciioBa U HEIOIITHBAKE ITOCTyNaKa yTBpHEHHX MpornucuMa u3 wiaHa 4.
oBor [IpaBunHuKa, yKJbyuyjyhu HEUCIPIIJbUBAE PACIIONOKUBUX IIMBHIHUX pecypca 3a
OJrOBOp Ha HPUPOJHY M Jpyry Hecpehy, HETayHOCT WJIM HEMOTIYHOCTH IOAaTakKa
JOCTaBJbCHUX O] IIMBHJIHHMX OpraHa, HacTaHaK M3MjeHa y OJHOCY Ha OA0OpeHy BOjHY
NOMOh M JApPYrMX OKOJHOCTU KOJU MOTY YIPO3UTH 3aKOHUTO U CHUTYPHO H3BpLICH:E
3amarka OpyXaHUX CHara,

C) yrpoxkaBama HHTepeca bocHe u XepreroBuHe u onaOpamOeHor cucrema bocHe u
Xepuerosuue, o yemy outyuyjy IlpeacjeqHUImTBO 1 MUHUCTap OJ0paHe,

d) mocrojama HEONPaBAAHOT M HEMPUXBATJEUBOT PU3HUKA I10 KUBOTE U 3/IPaBJbe MPUTIATHIKA
OpyxaHUX cHara W Jpyrux y4eCHUKa y aKTMBHOCTMMA BOjHE MOMOhM, Kao M JpYyrux
6e30jeJHOCHHX MpenpeKa,

e) Hemocrojama MoryhHoctn OpyKaHUX CHara.

Yaan 16.
(IMocTynak HeonoOpaBama U MpeKuAa BojHe moMohn)

Havennuk 3ajeqHudkor mrada ¥ KOMaHIaHTH KOMaHAH | jenuHuia Opy)aHuX CHara XuTHO
W3BjeIITaBajy Kpo3 JIaHall KOMaH/I0Baka W KoHTpoJie Haa OpykaHUM CHarama o MmoCTOjamy
WJIM HaCTaHKY OKOJIHOCTH M3 wiaHa 15. oBor IIpaBuiiHuka.

VY cnydajy mocTojama WM HACTaHKa OKOJHOCTH W3 wiaHa 15. oBor [IpaBunmHuKa, MUHHCTAP
onOpaHe wu3BjemTaBa W Tnpemiake lIpencjenHumTBY HeomoOpaBame WM MPEKHIT
peanuzainyje BojHe MOMOhHM, OJHOCHO M3 CBOj€ HAJJICKHOCTH M OBJAINITEHa HE 0J00paBa
BOjJHY moMoh y ckitany ca mporneaypom yrepherom COIL.
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[Ipexun peanuzamnuje BOjHE MoMOhW BpIIM c€ JOHOIICHEM oiiryke [lpencjennumrBa u
u3aBambeM Hapehema MUHHCTpa ofg0paHe Ha OCHOBY MH(opMaluja npociujeh)eHnx JTanuem
KOMaH/I0Bama U KOHTpoisie Haa OpyXaHUM cHarama, a 0 IMpeKuay BOjHE ITOMOhHM MHHHUCTap
onopane u3Bjemrana [Ipencjennumrso u [lapraMenTapHy CKyNIITHHY.

Y XUTHMM cly4yajeBUMa IIOCTOjarba WJIM HAacTaHKa OKOJHOCTH M3 wiaHa 15. oBor
[IpaBunHuKa, peanu3aiyjy BojHe MoMohn Moxke 00ycTaBUTH cTapjemmnHa OpykaHUX cHara
KOJH j& OITOBOPAH 3a BEeHY pean3allijy y3 XUTHO U3BjEIITaBamhe KPO3 JIaHAIl KOMaH0Bamba
U KoHTposie Hax OpyKaHUM CHarama.

Ynan 17.
(M3mjena Bojue momohu)

[To omnykama IIpencjennumrBa W HapehemMMa MHHUCTpa oa0paHe, y CKIagy ca
UHTEepecuMa, norpedama u MoryhHoctuma ondpambenor cucrema bocHe u XepieroBune,
BOjHa momMoh Moke OuWTH Oof00peHa W peaju30BaHa Yy H3MH]CHEHOM OOHMMY, Tpajalkby U
HAuYMHY y OJTHOCY Ha TOMOh TpakeHy 3aXTjeBOM IIMBHJIHOT OpraHa.

Bpcra, HaunH peanusanmje, Tpajame, MjecTo, 3aaatak OpyXaHMX CHara ¥ JIpYrd acleKkTH
BOjHe moMohu yTBpheHH oIykoM W Hapehemem o aHraxoBamy OpykaHUX CcHara y
aKTUBHOCTMMa BOjHE TOMOhM HE MOTy ce MHjemaTH, a OWIO KakBe H3MjeHE MO OBUM
NUTAakUMa MOTY CE€ pa3MaTpaTy Ha IOHOBHO TPa)XEHE LIMBUIIHOT OpraHa M y HoCTylnuuma y
ckyany ca oBuM IIpaBUiTHUKOM.

Yaan 18.
(A3BjemTaBame 0 BOjHOj MoMohu)

W3BjemitaBatbe 0 BOJHO] MOMOhM BpIIM CE€ TOKOM peanusalije U HAKOH OKOHYama

AKTUBHOCTH BOjHE MoMohW y pOKy YTBpheHOM y oanynu U Hapehemy O aHTaxoBamy

OpyXkaHHUX CHara y akTUBHOCTMMA BOjHE rmomohu.

W3BjemTaj o BOjHO] MoMohu canipxu ciienehe eneMenTe:

a) mojaru o BojHoj momohu (oTyka u Hapehemwe 0 anraxxoBamy OpyKaHUX CHAra, [UBHIHH
OpraH I0 YMjeM 3aXTjeBYy Ce Mpyxka BOjHa MOMON, MjecTo BOjHEe oMohH, MpUpoia MUCH]eE
u 3agarak OpyKaHUX CHara),

b) 06um u HauwMH peanusanuje BOjHE MOMONM ca KOHKPETHHM aHTa)KOBambeM IPUIIAJIHAKA U
pecypca OpyxaHHUX CHara,

C) edexrtu BojHe momohw,

d) mepeanu3oBaHa, IPEeKMHYTa U HEOHO0OPEHA BOjHA TTOMON,

) Temkohe y peanu3anuju akTHBHOCTH,

f) s3akspyuak,

g) mpujeior Mjepa ¥ aKTUBHOCTH.

3ajeqHuuky mWTad JOCTaB/ba MUHHUCTPY OJ0paHe H3BjelITaj O BOjHO] moMohu y poky

yTBphHEHOM y oIyl U Hapehewmy 0 aHTakoBamy OpyKaHHX CHara y aKTUBHOCTHMa BOjHE

nomohu, Te mpema ykazaHoj moTpeou.

[Tpunukom u3BjemraBama 0 ToMohu Koja je ogoOpeHa a Huje peaqn3oBaHa, IoMohu Koja je

MPEeKUHYTa ¥ TOMOohH Koja HHje 0/100peHa, HaBOu ce 00pa3IoKEmE pas3yiora Hepeaausalyje,

IpeKua U HeoJo0paBamba MoMONH.

Munucrap onbpane usBjemrana [lapaamentapHy ckynmTuHy U IIpencjeTHUIITBO O BOJHO]

nomohu y ckiany ca 3akoHoM o on0Opanu boche u Xeprerosusne (“CiayxkOeHU TJIaCHUK

buX”, 6p. 88/05), Te CaBjeT MHHHCTapa y OKBUDPY IOCTYIIKa H3BjElITaBaiba O Paay WM

npemMa yKkaszaHoj moTpeou.



IIOI'JTABJBE IV. HOCTYIIIX 1O TIPUJEMY 3AXTJEBA 3A BOJHY IIOMOh

1)

()

Yaan 19.
(Odpacuu 3a KOMyHHIIHPamk-€ H pa3MaTpame 3aXTjeBa 3a BOjHy moMoh)

Bojua momoh ce pasmatpa y ckiany ca COIl mpema 3anmpumibeHHM oOpaciuma 3a
KOMyHUIMpame kKoju ¢y cacraBHu auo COII u oBor I[IpaBunHuka, u TO:

a) ,,O6aBwuject 0 Hecpehu”,

b) ,,3axTjeB 3a momoh Opyxanux cHara bocue u Xepuerosuue”,

C) ,IIpuxBaTtame 3axTjeBa 3a momoh Opyxanux cHara bocHe u Xepueroune”,

d) ,,JIHeBHM CUTYyallMjCKH U3BjeITa]”,

e) ,,O0paciu 3a npena3ak rpaHuie”.

Oobpa3arr ,,3axTjeB 3a momoh Opyxanux cHara bocue n Xeprerosune” (y ma/beM TEKCTY:
3axTjeB), y3 ocraie oOpacie 3a KOMyHHIUpame u3 craBa (1) oBor wiana, MHUHHUCTapCTBO
0e30jeqHOCTH JA0cTaBjba MUHUCTAPCTBY OJ0paHe mpeko OnepaTuBHO - KOMYHHUKAIH]CKOT
nentpa bocue u Xepuerosune - 112 (y naseem tekcry: OKL buX - 112) y OnepatuBau

IICHTap 3a KOMaHJOBamke U KOHTPOJY y UHCTUTYIMjaMa oxOpane boche u Xeprieroune (y
nasbeM Tekcry: OIIK2HO buX).

Yaan 20.
(Hoctynum mo npujemy 3axTjeBa)

ITo mpujemy 3axtjeBa y MunucrapctBy ogdpane u OpyxaHuM cHarama mpoBoJie c€ MOCTYIIIH:

1)

a) mo npujemMy 3axTjeBa y pagHo BpujeMe (monemjespak - nmerak ox 09,00 xo 17,00 carn),

b) mo mpujemy 3axTjeBa y BaHpaaHO Bpujeme (CyOOTa, Hejjesba M TPA3HULIU KOjU CY
HepaIHH [aHW 3a CBe MpumnaaHuke MunucTapctBa ofdOpaHe u OpyKaHHX CHara OCHUM
HepcoHajla aHTa)KOBAaHOT Ha IMOCIOBMMA JISKYPCTBA, CTPAKE W JIPYTUM MOCIOBHMA OBE
pUpoe).

Yaan 21.
(MocTynum y paano Bpujeme)
ITo mpujemy 3axtjeBa y OLIK2MO buX y panno Bpujeme mpoBojie ce cieaehu moctymnim:

a) OmepaTuBHU AeXypHU THM 3ajenHudkor mrada (y masbem Tekcry: OAT 3ajemHudkor
mraba) oaMax IO MpHjeMy 3axTjeBa M3BjelliTaBa 3aMjeHHKAa HaYeIHHKA 3ajeIHUYKOr
mraba 3a ornepanuje Koju 0 HCTOM OJMax M3BjellITaBa HaueIHUKa 3ajelHUYKOr mrTada ca
MIPHjeIOTOM 3a aHTaKoBamke OpyKaHUX CHara o 3axTjeBy,

b) mauennuk 3ajegHuukor mrada yrBplyje KOHAUYHU MPHjEIIOT 3a aHTaKkoBame OpyKaHUX
cHara mo 3axTjeBy M HCTH CAOIIITaBa 3aMjEeHHKY HauyeJIHWKa 3ajelHHYKor mTada 3a
oTiepalrje Koju 0 KoHauHOM TipHjeiory obasjemraBa O/ T 3ajenauukor mrada,

¢) OJIT 3ajenuuukor mrabda MpUIpPeMa M J0CTaB/ba Ha 0J00pEHe HAYCITHUKY 3ajeTHUYKOT
mTaba nmpujensior 3a anraxoBame OpykaHUX CHara y 4vjeM Mpujory ce Hayase 3axTjeB U
obpa3zarn ,,[IpuxBaTame 3axTjeBa 3a momoh Opyxanux cHara bocue u Xepuerosune* xoju
je TIONMymEeH Ha OCHOBY KOHA4YHOT TIpHje/yiora HadveJlHWKa 3ajeHHYKor mrTaba 3a
aHraxxoBame OpyKaHUX CHara,

d) mayennuk 3ajeqHuukor mTaba 0J00paBa M JI0CTaB/ba MUHHUCTPY OAOpaHe MpHjeIIor 3a
aHraxoBame OpyXaHUX CHara ca MpUo3uMa M3 TadyKe II) OBOT CTaBa M J1aje eJIeMEHTE 3a
u3pany mnpujemnora omryke IlpencjenHumrTBa W Hapehewma MUHHUCTpa onI0paHe o
aHraxxoBamwy Opy’KaHHX CHara,

€) MHHHCTaAp 0J0paHe Mo MpHjeMy MPHjeIora HaueIHUKA 3ajeJHIYKOT ITada:

1) nocraBiba MpHjeIOr TOMONHUKY MUHHCTpPA 32 MOJUTUKY U TUIAHOBE M HAIAXe U3pary
npujemiora omnyke Ilpencjenaumra u Hapehema MUHUCTpA OJOpaHE O aHTAKOBABY
OpyxaHuX cHara,

2) omoOpaBa JOCTaBy TpHjeuiora OJUIyKe O aHraxoBawy OpykKaHUX cHara mpema

[IpencjeTHUIITBY TTO UCTTYE-aBahy YCIIOBA U M3BPIICHY Mjepa U aKTUBHOCTH Y CKJIQTY
ca COII,



3) mo pobuBamy OBIAINTEHA JOHOIICHEM oTyke IlpeacjeqnumTa u3aaje Hapeheme o
aHraxxoBamwy OpykaHHMX cHara u ono0Opasa oOpasar ,,[IpuxBarame 3axTjeBa 3a momoh
Opyxanux cHara bocae u Xepuerosune" koju ce noctariba y OLIK2NO buX,

4) y ciaydajy HeIOHOIIEHa ouTyKe [Ipe/icje IHUINTBA 1 HENpUXBaTamka ITOMONHU M3 APYTHX
pasznora Hapeljyje HauenHHMKY 3ajeHMUKOr ImTaba m3MjeHy obpacua ,llpuxBaTtame
3axTjeBa 3a momoh Opyxkanux cHara bocae n Xepuerosune Ha Haunn nporucan COIT
y ciydajy HempuxBahama momohu, Te TO JOCTaBU H3MH]CHEHOT oOpaclia HCTU
o/100paBa HaKOH 4vera ce obpasai ncraBiba y OLIK21O buX,

f) mauennumk 3ajemHuykor Imradba Mo mpujeMy Hapehema MHUHHCTpa OJ0paHe Hu3aaje
Hapeheme o aHraxoBaky OpyKaHHMX CHara W OCUTYpaBa W3BPIICHE OITyKe
[Ipencjennuirsa u Hapehewa MUHUCTPA 00paHe,

g) OAT 3ajexnuuykor mrada npeysuma onoopeHu odpasan ,,[lpuxBaTame 3axTjeBa 3a momoh
Opyxanux cHara bocae u Xepuerosune® un qocrasipa OKI buX - 112,

h) MunucrapctBo onOpane u OpykaHe CHare BpIIe pealn3alijy OCTAINX IOCTyNaKa M
aKTUBHOCTH y obnactu BojHe momohu y ckiany ca COII u oBum [TpaBuimHHKOM.

(2) OnmoGpaBame u qocTaBa HoKyMeHata u3 craBa (1) oBor uiana Bpiu ce myreM Cucrema 3a
ympassbarmbe qokyMeHTHMa (y masbem texcty: JIMC).

(3) VY cayuajy temkoha y ¢ynkuuonucamwy JIMC u apyre XWTHOCTH J0CTaBa U MPEy3UMarbe
JIoKyMeHata w3 craBa (1) oBOr wiaHa BpIIM Ce Yy INTaMIaHo] (GopMu, TMPU uYeMy ce
JOKYMEHTH 0J100paBajy MOTIHUCOM HaJICKHE 0CO0E M OBJEPOM CITY>KOSHUM I1€YaTOM.

(4) VY cnyuajy u3 craBa (3) oBor uiaHa, HadeJHUK 3ajemHuukor mrada ocurypaBa mga OJT
3ajeqHUUKOr mTada 10CTaBU MUHUCTPY o0paHe y ITaMIaHoj popMu MOTHHCAH U OBjepeH
npujeuior 3a aHraxoBamwe OpykaHUX CHara y 4djeM NPWIOTY ce Haylaze 3axTjeB Hu
nonymenn ooOpaszan IlpuxBatame 3axTjeBa 3a momoh Opyxanux cHara bocHe wu
Xepueropune®, kao u ga O[T 3ajeqauukor mrabda mpey3me o1 MUHUCTpa oaOpaHe oOpasair
»lIpuxBarame 3axTjeBa 3a momoh Opyxanux cHara bocHe n Xepuerosune koju je 0100peH
niau BpaheH Ha W3MjeHy y CiTy4ajy HempHuXxBaTama MoMONH.

Yaan 22.
(IMocTynum y BaHpagHO BpHjeMe)
ITo mpujemy 3axtjeBa y OLUK2HMO buX y BaHpanHo BpujemMe nIpoBoje ce ciieaehu mocTymuu:

a) OAT 3ajemnuukor mraba oaMax MO MpHjeMy 3axTjeBa YCMEHO HM3BjeIlTaBa 3aMjeHHKA
HaYeJIHWKa 3ajeTHUYKOT mTaba 3a omepaiuje KOju O UCTOM OJMaX YCMEHO H3BjeIlTaBa
HauelHMKa 3ajeHUYKOr mTada ca MpHjensoroM 3a aHraxosame OpyKaHUX CHara Io
3axTjeBy,

b) mauennuk 3ajemHuukor mrabda YyCMEHO H3BjelITaBa MUHUCTpA OJ0paHE W Jaje KOHAYHH
IpUjeaIIor 0 aHraxoBamwy OpykaHUX cHara 1o 3axTjeBy,

C) MHHUCTap OI0paHe YCMEHO Tpaxu oX lIpencjemHUINTBAa OBIAIITCHE 32 AHTAKOBAHE
OpyxaHuX cHara M Mo A00Mjamy OBJAITeHa YCMEHO H3Jaje Hapeheme HauyelHUuKy
3ajeqHUUKoOT mTada 3a aHTaKoBame OpyXaHUX CHara,

d) mauennuk 3ajemHuukor mTaba MO MpHjeMy Hapelhema MHHHCTpa Oa0paHe u3/aje
Hapeheme o aHraxoBamy OpyXKaHHMX CHara M OCUTYpaBa U3BPIICHE OIJTyKe
[IpencjenaumrBa u Hapehema MUHUCTpA OJI0paHe,

€) 3aMjeHMK HauyeTHUKa 3aje JHHYKOT ITada 3a omneparmje mo nprujeMy Hapehema HaueTHrKa
3ajeqHUYKOT mTaba OCHTypaBa KOOPAMHAIIM]Y aKTUBHOCTH Yy MPUIIPEMH W peau3aruju
nomohun OpyxkaHuX cHara, T€ MOAYy3UMa Mjepe M H3BpIIaBa OCTale AKTHBHOCTH M3
HaJIJIGKHOCTH,

f) MunucrapctBo onopane u OpykaHe CHare BpIIe peaH3alldjy OCTAIUX IOCTyIaKa W
aKTUBHOCTH y obsacTu BojHe momohu y ckinany ca COII u oBum [TpaBuimHUKOM.



1)

)

Yaan 23.
(Peanmm3anmja ocTaJIMX MOCTYMAKA)

Hocuouu axktuBHOCTH M3 unaHa 21. oor IlpaBuiHMKa TpBM pajHU JaH HAKOH MpHjeMa

3axTjeBa u3 wiaHa 22. oBor [IpaBuiHMKa y MUCMEHO] (OpMHU BpIe H3pagy MOTPEOHUX

JOKYMEHTA ¥ y IHJEJOCTH pealn3yjy CBE aKTMBHOCTH M TOCTYIKe yTBpheHe wiaHom 21.

osor IIpaBunnuka.

Ca nuspeMm peanusaiyje noctynaka u3 uiana 21. u 22. osor IlpaBuinuka, y MuHHCTapCcTBY

onopane u OpyxaHUM cHarama IpoBoJie ce ciiefiehe akTHBHOCTH

a) cekperap MuHHcTapcTBa OA0paHe OCHIypaBa KOODAMHALHM]y aKTHBHOCTH Ca
[Tapmamentapaom  ckymmtuHoM, [IpencjeqnumrBoMm, CaBjeToM  MUHHCTapa |
MunuctapcTBoM 6e30je1HOCTH,

b) momohHuk MuHHCTpa oxOpaHe 3a MOJMTHKY M IUIAHOBE OCUTypaBa M3paly IpHjeiiora
omtyke IlpencjennumTBa W Hapehema MUHHCTpa onOpaHe O aHTaxoBamwy OpyXKaHHX
cHara, m3Bjemraja U uHpopmarmja I[lapmamentaprnoj ckymmTund, IIpencjenHUIITBY U
Cagjery MUHHCTapa, Te KOOpAMHALM]Y ca 3ajeJHHYKUM IITAaOOM Yy HPUIIPEMHU OJUTYKa,
Hapehemwa, wu3BjemTaja, WHPOpManMja W JOCTaBU MHHUCTPY oa0paHe oOpacia
»IIpuxBarame 3axTjeBa 3a momoh Opysxanux cHara bocue u Xepuerosune®,

C) 3aMjeHUK HaYeIHMKa 3ajeHHYKOr ITada 3a omepaiuje OCHTypaBa H3paay IMpHjeaiora
Hapelema HadeTHHKa 3ajelHHYKor mTaba o aHraxoBamwy OpyXKaHUX CHara, Te€ capajimy
U KOOpAMHAIM]y akTUBHOCTH u3Melly OpykaHMX cHara W LUBWIHUX CTPYKTypa y
NPUIIPEMH U peau3aliiju BojHe momMohu,

d) opranmzanmjcke jeaununie MuHHCTapcTBa on0paHe, 3ajelHUUYKH mTad M KOMaHIE U
jenuuuiie OpykaHUX CHara rmoJly3uMajy Mjepe ¥ aKTUBHOCTH M3 HAJIJICKHOCTH U TIPYXKajy
noTpeOHy NOJPUIKY.

Yuan 24.
(AHra;oBame nmepcoHaJia)

Ca mibeM peanusaiiyje mocTynaka 1 akTUBHOCTH BOjHE TTOMONH:

(1)

()

(3)

(4)

a) HocuoM (YHKIMja U Iy)KHOCTH, y CIy4ajy CIIPHjEYCHOCTH 3a 00aBJbake aKTUBHOCTHU U3
HaJJICKHOCTH W OBJIAINTEH-a, OJIpel)yjy U Ha MpOMKMCaHU HauYMH OBJjamihyjy JuIa Koja ux
MUjeHajy,

b) nmepconan MuHnucrapctBa onopane u OpykKaHUX CHara MOXKE OWTH aHTaXOBaH W
o0aBe3aH ce Of[a3BaTH Ha PaJHO MjECTO y BaHpPAIHO BpUjeMe M0 Hapehewmy MHUHHUCTpa
on0paHe y CKJIaay ca 3aKOHUMa U MpomnrcuMa Koju ypel)yjy HaBeneHy o0acr,

) mepconan OpykaHHX CHara MO)ke OMTH aHTaXOBaH M 00aBe3aH ce 0Jla3BaTH Ha PaJHO
MJECTO Yy BaHpaJIHO BpHjeMe 1o Hapehemy HauenHuka 3aje JHMYKOT ITada y CKIIaay ca
nponucuMa Koju ypelyjy HaBeneHy o0JiacT.

Yaan 25.

(IToceone cuTyanmuje)
W3y3erno ox wiana 19. cras (2) osor IlpaBuiHuKa, y CiIydajy Kajga 3axTjeB HE MOXKE OUTH
noctassbeH npexo OKL] buX - 112 y OLIK2HO buX, 3axTtjeB Moxe Outh y ckiany ca COIT
MOJHEIIeH y pajHo BpujeMe MuUHUCTapcTBY oAOpaHe OJ CTpaHE HAMJICHKHUX HUBUIHHX
oprana y bocHn m XepueroBuHu, U TO Y NOCEOHMM CHTyalijama HCLUPIUbHBAKbA WIH
HE/IOCTaTKa UBUIIHUX Pecypca y YPreHTHUM CIIy4ajeBUMa 3allTUTE U CIAIlaBamba JbYICKUX
JKMBOTA W 3HAYajHUX MaTEPHjaATHUX J00apa WK y CiIydajy MpeKuaa KOMyHHKaIIH]a.
MunncrapcTBO onbpane moaHemreHd 3axTjeB u3 craBa (1) oBor wiaHa oamax JOCTaBJba
OLIK2MO buX u nposoau noctynke yrephene COIl u oBum IIpaBHUIHUKOM, T€ O HCTOM
obaBjemraBa MuHHCTapCTBO 0€30jETHOCTH.
OJIT 3ajegunukor mrada u OLIK2MO buX mno npujemy 3axTjeBa u3 craBa (1) oBor wiaHa
o6aBibajy komyHukanujy ca OKL] buX - 112 u nmomHocuonem 3axTtjeBa u3 crasa (1) oBor
yrada u o notpau OKI[ buX - 112 o ucnymaBamy yciioBa 3a BOjHY IOMOh y ckjiaay ca
COII npoBoge apyre noctymnke y cknaay ca COIl u oBum IIpaBuinnukom,
3ajennuuky mTad mo mpujeMy 3axTjeBa u3 craBa (1) oBOr wiaHa MPOBOIY TMOCTYIKE Y
ckiany ca COII u oBuM IIpaBritHUKOM.



(5)

(6)

VY HemoryhHOCTH OCTBapuBama KOMyHHKaIdje u3 craBa (3) oBor wiaHa, MHUHHCTapCTBO
onbOpaHe Ha Jpyrd oxaroeapajyhm HaumH oOaBjemraBa MOJHOCHOLA 3axTjeBa H
MuHunctapcTBo 0€30jeTHOCTH O CTarycy peanu3aiuje 3axTjeBa, Te oa MuUHHUCTapCTBa
6e30jeTHOCTH Tpaku MOTBPIY O UCIyHaBamy YClIoBa 3a BOjHY momoh y ckiany ca COII
paau peanuzaindje JajbuX aKTUBHOCTH M JOCTaBJbame 3axTjeBa y ckiany ca COIl oamax mo
CTHUIIay yCIIOBa.

VY cnyuajy kaga je MuUHUCTapCTBY 0J10paHe MOJHEIIEH 3aXTjeB KOjUM Ce Tpaku BOjHAa TOMON,
a koju uuje 3axtjeB yrBphen wianom 19. osor IlpaBuianwka u craBoMm (1) oBor wiaHa,
MunucTapcTBO 010paHe:

a) Ha Tpaxeme BojHe momohu ox Ilapmamenrapue ckymirrune, [Ipeacjenaumrsa u Casjeta
muHHCcTapa 3axtjeB gocraBiba OLIK2MO buX paau mpoBohema moctymaka yTBpheHUX
COII u oBum IIpaBunHUKOM, T€ 0 KCTOM OOaBjemTaBa MUHUCTAPCTBO 0€30jeTHOCTH,

b) mo moxaHemeHOM 3axTjeBy MHOCTPAHMX M Mel)yHApOIHHMX IMBUJIIHUX OpraHa M3 4iaHa 3.
craB (1) rtauka m) ammueja 2) u 3) oBor [IpaBuiHHMKA HEOATOIUBO H3BjeIITaBa
[TapmamenTtapry ckymmtuny, Ilpeacjenaumro, CaBjer mMuHHCTapa U MHHHCTapCTBO
6e30jeqHOCTH paay mpoBolema MocTynaka yrBpheHnX 3aKOHHMMa M MPONMCHMA U3 diaHa
4. oor IlpaBunnuka, Te 3axtjeB moctaBiba OILIK2MO buX pamu nmpoBohema mocrynaka
yrBphenux COII u oBum [IpaBumHuKOM,

C) ocrajie MOJHOCHOIC 3axTjeBa ymyhyje ma ucte moaHecy MUHHUCTAPCTBY 0€30jeTHOCTH
KpO3 CUCTEM 3allITUTE U CallaBama Y bocHU 1 XeplieroBuHu paau MpoBolema MOCTyIKa
y cxiany ca COII u oBum [IpaBHIIHUKOM.

MOTJIABJBE V. CAPAJIbA 1 KOOPIWUHAIINJA

(1)

()

(3)
(4)

()

1)

)

Ynan 26.
(Capaama ¥ KOOpAHMHALMjA ca IUBUJIHAM OPraHUMA)

Bojua momoh ce y muiby KOOpAWHAaNMje W3BpIICHA JOAUJEJbCHUX 3aJaTaka U MUCH]e
OpyxaHHX CHara peaiusyje y OKBHPY YCarjalleHOI HauyWHA aHTa)XOBama Ca HAJICKHUM
[IUBUJIHAM OPTaHOM.

MunucrtapcTBo onopane u OpykaHe CHare ocTBapyjy capaamy U KOOPAUHUPA]y aKTUBHOCTH
ca IMBUJIHUM OpraHuMa y 00JIacTH BOjHE MOMONHM y CKJIaly ca 3aKOHCKUM HaJJIC)KHOCTUMA U
OBJIAIITEHMMA, yCarJlallleHMM TUIAHOBUMA WITH Ha IPYTH YTBPHEHHN HAUYMH.

Capanma ca MunuctapcTBoM 0€30jeTHOCTH y 001acTH BOjHE TOMOhH ce OCTBapyje y CKiIaay
ca 3akoHuMa U nponucuma bocue n Xepuerosune, Cnopazymom u COIL.

MunucrapcTBO oa0paHe KOHCYNITyje WHCTHTYLIMjeé W Opra€e BiacTH y bocHu wu
XepreroBuHy, Te¢ MHCTUTYLH]jE U OpraHe APYTUX Ap)kaBa U Mel)yHapoaHUX opraHu3anuja y
00J1aCcTH BOjHE MTOMONH.

OctBapuBama capaame W KoopAuHanuje MunucrtapcrBa ogbpane u OpyxkaHUX cHara ca
UBUJIHUM OpraHuMa MoxXe ce ypehuBaTu 3aK/byurnBakbeM CIIOpazyMa O Capaibu.

Yaan 27.
(Capagma u koopauHaNMja ca APYrUM BOjHUM CHArama)

VY akTHBHOCTMMA BOjHE MOMOhHM Yy KOjUMa CyJjelyjy BOjHE CHare IpyTrux JAp)kaBa U
mehyHapogHux opranuszandja, MuHHcTapcTBO ox0paHe u OpykaHe cCHare M3 CBOJUX
HAJUICKHOCTH OCUTYpaBajy capajamky W KOOpPAMHAIM]Y ca oa0paMOeHUM CTpyKTypama Hu
BOJHMM CHarama y4eCHHIIMMa y aKTHBHOCTHMA.

Capanma u xoopauHaiuja u3 crasa (1) oBor wiana ytephyje ce omrykoM U Hapehemem o
0/100paBamy BOjHE MOMONH, YKJbYUy)jyhH 3aKJbyUHBaKkHE CIIOpa3yMa O Capajmbu.



IIOI'JTABJBE VI. OAT'OBOPHOCTH

Ynan 28.
(KomanaHa 0roBOPHOCT)

Munuctap oznbOpaHe, HauelTHHWK 3ajeIHUYKOT INTada W KOMAaHJAaHTH KOMAaHIW M jeAWHHUIIA
OpyxaHuX cHara, y CKJaay ca HaJJIe)KHOCTHMa WM OBJIAIITCHUMA y JIAHIY KOMaHIIOBama W
KoHTponie Haa OpyxaHuMm cHarama yTBphenum 3akoHoM o onOpanu bocne u XepueroBune
(“Cnyx6enn rmacauk buX”, 6p. 88/05), yrBphyjy MoryhHOCTH ¥ Npemiaxy MOCTYIame |
ynotpedy OpykaHuX cHara y 00JIacTH BOjHE IOMONHM, U3/1ajy U OCUT'ypaBajy U3BpILICHE OIyKa U
Hapehema, Bplle HAaa30p HaJ aKTHBHOCTHMA, OCUTYpPaBajy M3paay U omoOpaBame Mporuca U
IpYyruxX JOKyMEHaTa, T€ W3BjEITaBajy W MPOBOJE IPYre MOCTYNKE W aKTHBHOCTH W3 00JacTH
BOjHE TTOMOhH.

Ymaan 29.
(OaroBopHOCT 32 peajin3alujy MOCTYNAKA)

(1) 3amjenunr MUHHCTpa OaOpaHe, 3aMjCHHIIM HAYETHHKA 3ajeTHUYKOr IITada, pyKOBOIHUOIH
OpraHu3alfjCKUX jenquHuIa MuHUCTapcTBa 0A0paHe U OATOBOPHE CTapjelInHe 3ajeTHUUYKOT
mTaba U KoMaHau U jeauHuna OpyKaHMX CHara M3 CBOJUX HAJICKHOCTH M OBJIAIITCH:A
OCUTYPaBajy U3BpLICHE MOCTYIMAaKa U aKTUBHOCTH U3 00JIACTH BOjHE MOMONH.

(2) Tocrymu u akTuBHOCTH U3 cTaBa (1) oBor wiaHa ykJbyuyjy U3paay Mpujeaiora nponuca u
JIpYruX JTOKYMEHAaTa pajd peaju3alje aKTUBHOCTH M ypehema obiiactu BOjHE momohw,
mehycoOHy u capaamy W KOOpAMHAIM]Yy Ca LMBWIHMM OpPraHMMA, Te TNpeajarame y
MOCTYIIKY pa3Marpama, oJ00paBama, peanusanuje, Tmpahema © H3BjEIITaBama O
aKTUBHOCTHMA BOjHE moMohu.

ITOI'JTABJBE VII. 3ABPIIHE OJIPEJIBE

Ynan 30.
(MMmiemeHTanujcKe obaBese)

(1) Cekrop 3a MOJMTHKY W IJIAHOBE HAa OCHOBY IOJaTaka JIOCTABJbEHHX O] OPraHMU3AIlN]jCKUX
jenuHula MuHHCTapCcTBa 010paHe M 3ajeJTHUYKOT 1Tada BOJIW €BHJICHIIN]Y O peaau3aiuju u
epexTMa BojHe moMohu W m3paljyje H3BjelITaje HAAISKHUM HHCTUTyLHjama bocHe u
XepleroBuHe.

(2) Kannemapuja 3a omgHoce ca jaBHomhy MunmctapcTBa oxOpane he wuH(OpMaiuje o
JPYIITBEHO] KOPUCHOCTH, €(pEeKTHMMa W jaBHOM MHTEpECy Kao pe3yiTaTy BOjHE momMohu
00jaB/pUBATH y CKJIQAy ca MPONMUCUMa U3 o0actu nHbopMucama y MUHHUCTAPCTBY oj10paHe
u OpykaHUM CHarama, Ipu 4emy MmoTpeOHe mojaTKe A0CTaBibajy CEeKTop 3a MOJUTHKY U
MJIaHOBE M 3ajeTHUYKH 1ITal.

(3) Opranmsanmjcke jemuuuiie MuHHCTapcTBa O0a0paHe, 3ajeJHHUYKH INTA0 W KOMaHAE W
jenmunne Opyxanux cHara he y poky ox 30 (TpuaeceT) qaHa o JAaHa CTyNama Ha CHAry
oBor [IpaBuiHIKa U3 CBOj€ HAUICKHOCTH OCUTYPATH M3pay Nponyuca U APYTUX TOKyMeHaTa
panu ypehema akTHBHOCTH Y 00JIaCTH BOjHE ITOMONH y CKiIaay ca oBUM [IpaBUIIHUKOM.

(4) Hamgnexxne opranuzanmjcke jenuHuie MuHuctapctBa oj0pane he y capammu ca
3ajeJHMYKUM IITa0OM pa3MOTPUTH MOTYhHOCT ocurypama mnpunanHuka OpykaHHX cHara
AQHT)KOBAaHMX Yy aKTHBHOCTHMa BOjHE NMOMOhHM y CKiany ca 3aKOHMMa M IPONHCHMA KOjH
ypelyjy HaBeneHy o0JacT.

(5) Y ummnemeHTanuju, pa3Bojy CHCTEMa W U3PaaM MpPOIMKCa M JOKyMeHaTa U3 0o0JIaCTH BOjHE

nomohu BoauTu ce HadenoM NATO wuHTepomepaOUIHOCTH, KpO3 YyCBajalkeé HOPMH U
yoOuuajeHux npakcu 3emasba wianuia NATO.



Yaan 31.
(Ono6paBame mponuca U JOKyMeHAaTa)
(1) Munucrap ogbpaHe JOHOCH Ipornuce 3a poBea0y oBor [IpaBuiTHUKA.

(2) Hawennuk 3ajenHuukor mTaba U KOMaHJAHTH KOMaHIM U jeaunuiia OpyXaHUX CHara u3
CBOj€ HAJJIKHOCTH WM OBJAIITCHAa OCUTYpaBajy HM3paay M 0J00paBajy JOKYMEHTE paau
ypehema akTUBHOCTH y 00J1aCTH BOjHE MOMOhH y ckiaay ca oBUM IIpaBuiiHUKOM.

Ynan 32.
(Ocrasa nurama U3 06JacTH BojHe momohn)

[Tutama xoja Hucy ypehena oBum [IpaBUIHHKOM pjeliaBajy ce y CKiaay ca BakehuM 3akoHHMa
U TIPONHCUMA.

Yaan 33.
(Mpnno3n)
Cacraau auo oBor [IpaBuiiHuka cy:
a) IIpwior 1. O6aBuject o Hecpehw,
b) Ipwuor 2. 3axtjeB 3a momoh Opyxanux cHara bocHe u XepueroBune,
c) [punor 3. [IpuxBarame 3axTjeBa 3a nomoh OpyxaHux cHara bocHe u XepueroBune,
d) Ipwor 4. J[HEBHH CUTYAIIHjCKH U3BjCINTa],
e) Ipumor 5. O6paciu 3a npenazak rpaHHIIE.

Yaan 34.
(CraB/bame mponuca BaH CHare)

CrymameMm Ha cHary oBor [IpaBunHuKa craBiba ce BaH cHare Oiyka o IOCTyIIMa 10 pujeMy
3axTjeBa 3a momoh Opyxanux cHara bocHe u Xeprerosune, 0poj: 06-04-3-4529/10 on
11.10.2010. roguse.

Yaan 35.
(Ctyname Ha cHary)

Ogaj IlpaBmiIHHK cTyma Ha CHary OCMOT JlaHa OJ JaHa o0jaBipbuBama y ,,Ciy’)kOCHOM TJIaCHUKY
buX”.

bpoj: 06-04-5-3339-27/17
CapajeBo, 26.03.2018. ronune
MUHHUCTAP

Mapuna [lenaem



OBABHJECT O HECPERU*

IpwuJor 1.

1. 3a:

2. OnepaTuBHM LEHTAP:

a. [Mme u npe3ume]

0. [Opranuzamnujaj

. [Tenedon]

a. [Pax]

e. [Emanu]

3.0n:

4. OnepaTuBHH LEeHTAp:

a. [Mme u mpe3ume]

0. [Opranuzamnujaj

. [Tenedon]

a. [Pax]

e. [Emanu]

5. Ipeamer:

OobaBuject o Hecpehn

6. larym/BpujemMe nopyke:

[ATT - mo I'puuBuuy]

7. Onuc Hecpehe:

a. [latym u Bpujeme]

[ATT - mo I'punBuuy]

0. [Jlokanuja y koopauHaTama,
BI'C 84]

. [Besimunna morohenor
noapy4jaj

a. [[Ipounjemenu 6poj
noroheHor craHOBHUIITBA]

e. [[ToueTHn n3Bjemraju o
HITeTH]

¢. [[Ipeny3ere aKTHBHOCTH H
AHIAKOBAHU pecypcH]

r. [MeTeopoJiomku ycioBH]

x. [OnmTa npoujena norpeda]

u. [[Ipoujena cutyauuje y
cbeneha 24, 48 u 72 gaca]

MOJHOCHUJIALL

PykoBoauian oprana

* IlomymaBa HaJJIS)KHN OUBWIIHK OpraH. MeTozmosoryja momyHe oopaciia aHajorHa je MoImyHH o0Opacia 3axTjeBa 3a
momoh Opyxanux caara bocue n Xeprerosune.



IMpwuJor 2.

3AXTJEB 3A IOMOR OPY KAHUX CHAT'A BOCHE U XEPLHEI'OBUHE*

1. 3a:

2. OnepaTHBHH IEHTAp:

a. [Mme u npe3ume]

0. [Opranmsanuja]

1. [Teaedon]

a. [Pax]

e. [Emauiu]

3.0n:

4. OnepaTUBHH IEHTAp:

a. [Mme u npe3ume]

0. [Opranuzaumja]

. [Teaedon]

a. [Pax]

e. [Emauin]

5. lIpeamer:

3axTjeB 3a nomoh

6. latym/BpHjeMe nopyke:

[ATT - mo I'punaBHUY |

7. Onuc Hecpehe:

a. [[latym u Bpujeme]

[ATT - no I'punBH4y]

0. [JIokanuja y koopaunaTama,
BI'C 84]

i. [Besimunna nmorohenor
nojapyyjaj

a. [IIpounjemenu 6poj
noroheHor cTAaHOBHUINTBA]

e. [IToueTHn u3Bjemraju o
ITeTH]

¢. [IIpeny3ere AKTUBHOCTH H
aHra;KOBaHU pecypcH]

r. [MeTeopo1oIKu yca0BH]|

x. [[Ipoujena curyanuje y
cbeneha 24, 48 u 72 yaca]




8. Tpa:xena nomoh no ciaujexy
NPUOPUTETA:

OIINC, KOJIMYNHA, HAJUIEJXKHU OPT'AH, KAZIA,
TPAJAIBE, 3BAIATAK

Ipuopurer 1.:

Ipuopurer 2.:

IIpuopurer 3.:

Ipuopurer 4.:

IIpuopurer 5.:

a. [JInue 3a onepaTuBHH
KOHTAKT
y norohenom nmoapyujy]

0. [Hapyie:kHH MUBHIITHH
oprai/BojHH
OpraH - KOHTaKT Ta4yka|]

u. [Konrakr 6pojeBu]

Temn:
®dax:
€-MauJl.
BCAT:

9. Koopannanuja:

banxke ynyrte y 3agarak

a. [36opHo MjecTo THMA 3a
TPaHCIOPT A0 MjecTa
Hecpehe]

0. [MjecTo yaacka y norohexo
noapydyje]

. [MjecTo u3aacka u3
norohenor

noapyuja]

a. [Tepencku ycioBu|

e. [Ocrado]

* [lomymaBa HaAISKHU IUBUIHN OPTaH

MOJHOCHUJIALL

PykoBoauiian oprana




YIIYTCTBO 3A IIOITYIbABAIBE
3AXTJEBA 3A IOMOR OPY KAHUX CHAT'A BOCHE 1 XEPHHEI'OBUHE

. 3a: Ynoucyje ce Ha3uB npumaoiia 3axtjeBa (MunuctapctBo ogopane bocue u Xepiieropuse).

. OnmepaTuBHM meHTAp. YIHUCyje C€ Ha3MB OINEPATUBHOI IIEHTpA - MPHUMaolla 3axTjeBa
(OnepaTuBHM IIEHTap 3a KOMaHAy M KOHTPOJIY HHCTUTyIMjamMa ojx0paHe bocHe wu
XepleroBuHe) U KOHTAKT MOany oaroBopHor juna y Lentpy (mo craBkama a., 0., 11., 1., €.).

. Ox: VYmucyje ce Ha3uB mnojaHocuomna 3axtjeBa (MwuuucrapctBo 0Oe30jennoctu bocHe u
XepleroBuHe WK Apyra MHCTUTYIIH]a, HA/IJISKHN OpraH WK Cy0jeKT).

. OnepaTuBHM LeHTap:. YIucyje ce Ha3uB ONEpPaTHBHOI ILIEHTpa - IOJHOCHOLA 3aXTjeBa
(OneparuBHO KOMyHHKaMOHU IieHTap bocHe n Xepuerosune - 112 wim onepaTHBHU LIEHTap
Jpyre MHCTHUTYIIH]E, HAJUIE)KHOT OpraHa WM cy0jeKTa) U KOHTAKT ITOJaly OATOBOPHOT JIHIA Y
Lentpy (mo craBkama a., 0., 11., 1., €.).

. IIpeamet: Ymucyje ce Bpcra TpaxkeHe nomohu npema wiany 5. craB (2) COIl-a (momoh Ha
TepeHy H3BOheHma OATrOBOpa Ha MpUpoaHE WM npyre Hecpehe, momoh y 3amtutu u
crialaBamy JbyIU U MaTepUjaIHUX A00apa, MOMOh y M3BpIIaBamby XyMaHHTapHE Olepaluje
OJIrOBOpa Ha TIPUPOHE Wi Ipyre Hecpehe).

. Jarym/Bpujeme mopyke: YIucyjy ce 1aTyM U BpHjeMe MMOJHOIICHA 3aXTjeBa 10 TPUHBUYKOM
BpEMEHY.

. Onuc Hecpehe: Ymucyje ce nerasbad OMuC BPCTE M y3poKa HacTaHka Hecpehe, mocibeauna u
Moryhux yrtuiaja Hecpehe Ha Jbyne, MaTepujajiHa J00pa W OKOJWHY, T€ OCTAIM IMOAAIH IO
CTaBKaMa:

a. Jlatrym u BpHjeMe - yIHCY]jy C€ AaTyM U BpHjeMe Hecpehe Mo TPUHBUYKOM BPEMEHY,

0. Jlokamnuja y koopaunatama, BI'C 84 - ymucyjy ce Ha3uB yokaruje Hecpehe u
KOOpJUHATE JIOKAIHje,

1. Benmuuna nmorohenor nmonpydja - ynucyjy ce mojaiy o mupeM noapydjy necpehe,
HA3WBHMA U TPaHUIIaMa MMOTOhEeHUX JIOKAIUTETa, T€ BEIMYUHA MOIpYyYja MoroheHor
HecpehoM y kM2,

1. Ilporujemenn Opoj moroleHOr CTAaHOBHUIITBA - YIIHCY]je ¢€ OPOj CTAaHOBHUIIITBA
norohenor Hecpehowm, ykibydyjyhu 6poj cMpTHO cTpananux, moBpujeheHux u
YIPOXKEHUX M0 OUIIO KOjOj OCHOBH,

e. IloyeTHu U3BjeIITajU O IUTETH - YIHCYj€ C€ IITETa Ha MaTEPUjaTHUM U IPYTUM J0O0puMa
norohenum Hecpehom (rpalheBune, nHppacTpykTypa, ycjeBH, HUTKa BOJAA, )KUBOTHILE,
OKOJIMHA U JIPYTO),

¢. Ilpemyzere aKkTUBHOCTH W aHTQXOBAHH PECYpCU - VYIHCY]y C€ YKYIHO Ipeny3ere
AKTUBHOCTH M aHT@)KOBAHU JbYJICKM U MaTEPHjaHU PECYPCH IMOIHOCHOIIA 3aXTjeBa H
ApYTrUX CHara yKJby4eHHX y oAroBop Ha Hecpehy (y3 HaBoheme Ha3zuBa YKIJbYYCHHX
cHara wiu cybjekara), Te pecypcH Ha pacroJiaramy,

r. MeTeoposomK: YCIOBU - YIHCY]y €€ MOJAI O METEOPOJOMIKO] CUTYyaluju |
IIpOrHo3e 3a HapenHa 24, 48 u 72 yaca,

ol

. Ilpomjena curyamuje y cibeneha 24, 48 u 72 gaca - ynucyje ce npoijjeHa CuTyaruje 3a
HaBEJICHU TEPHOJI, Y CKIIAy Ca HACTAIUM CTamkEeM, IOCIheTUIlaMa U IoTpedama.



8. Tpaxena nomoh mo penociaujeny npuopurera: YIucyjy ce Mpery3HU MOJANN O TPAXKEHO]
nomohu mo mpuoputetrma: OIMIMC - Bpcra momohwm, KoMe, Ha4YyWH, JOKAlMja U HOCHIIAI]
oarosopa Ha Hecpehy, KOJIMUMHA - motpebno sbyncrBo/pecypen, HAJIJIEXKHU OPI'AH -
KOME Cy OJTOBOPHHM aHra)xoBaHu mnpunamnunu Opyxkanux cHara bocHe u XeplieroBune,
KAJIA - on xaga je morpeOHa momMoh W TOYETHO BpHjeME aHTa)koBama (JMaH W dYac),
TPAJABE - tpajame mucuje Opyxanux cHara bocue m Xeprerosune, 3AJIATAK -
KOHKpeTaH 3amatak OpyxaHux cHara bocHe m XepieroBuHe (HIp. MEIUIIMHCKA €BaKyalyja
noBpyjeheHnx crnacunana).

IpuopureT: ynucyje ce oapelhenu 6poj mpuopurera 3a momoh (6poj mpuopuTeTa MOKE OUTH
Behu Hero mToO je HaBeneHO y oOpaciy, anu je 300r e(pKacHOCTH ITMJbAHOT OJroBOpa
noTpeOHO OTpaHUYUTH HUXOB Opoj, npu uemy je Ilpuopurer 1. HajBUIIM TIPUOPUTET 32
nomoh).

Ilomanmm o craBkama:

a. Jlurme 3a omepaTHMBHU KOHTAKT Y IMOTrol)eHOM MOAPYYjYy - YIHCY]Y C€ UME W TMPE3UMe,
JoKalyja W reorpadcke KOOpIMHATE JIMIA 3a OINEPATUBHU KOHTAKT y TOAPYY)Y
noroheHoMm Hecpehom,

0. Haqne:xHu LMBWIHM OpraH/BOJHM OpraH - KOHTAKT Tayka - YIUCYjy C€ IMOJalH O
Ha/IJISKHOM OpraHy KOjeM IpHIIaja JUIIE 33 OTIePaTUBHU KOHTAKT,

1. KonrakT OpojeBu - ymucyjy ce tenedoHcku 0poj, pax. 6poj, e-maun u BCAT nwuma 3a
OTIEpPaTUBHU KOHTAKT.

9. Koopaunamuja: VYmucyjy ce momand O HadyMHY OCTBapHBama KOOpPJIWHAIIM]E CHara
aHTra)XOBaHUX y OJTrOBOpY Ha Hecpehy M MOTpeOHUM KOOpPAMHAIMCKUM Mjepama, Onmxe U
JieTajbHE YIyTe y 3aJaTak OJroBopa Ha Hecpehy, Te mogany mo craBKama:

a. 300pHO MjecTO TMMa 3a TPAHCHOPT A0 Mjecta Hecpehe - ymucyjy ce JIOKaJIHTeT,
reorpadcka Ty’KUHa U IHUPUHA 300PHOT MjecTa,

0. Mjecro ynacka y moroheHo moApy4je - YIUCYjy € JOKaIUTET, reorpad)cka JyKuHa
Y IIIMPHUHA MjecTa yacka y mojpydje moroheHo necpehom,

1. Mjecto u3nacka u3 noroheHor nojapydja - ynucyjy ce JOKaJuTeT, reorpadcka
IOy’KMHa ¥ IIUPUHA MjecTa U3Jlacka U3 1nojpyyja norohenor necpehom,

n) TepeHcku ycinoBH - YHOUCYjy c€ JeTa/bHU TMOJAlMd O YCIOBUMa TEpEeHa Ha YXKEeM U
mupeM Jokanutery Hecpehe: kapakrtepucrtuke Ttepena (pesbed, KoHpurypamwja,
cacTaB Tia, BEreraluja, KyJITHBHCAHOCT), caoOpahajHuiie (Hax3eMHE M IOJI3EMHE,
nmokanuja, Onm3uHa U MoryhHoCT mpuctyna Mmjecty Hecpehe, ykipyuyjyhu 30HE 3a
CIIMjeTae XeJIUKONTepa), KoHTamMuHHUpaHOocT MuHama u HYC (nokanuja wu
KOOpJIMHATE), KOHTAMHHHMPAHOCT OINAacHUM Marepujama (BpcTa, JoKaldja ©
KoopauHaTe), o0jektn (Hag3eMHHM W TIOA3EMHM W HHXOBa  JIOKAIHja),
BOJIOCHaI0M]jeBambe (MOryhHOCT, BpCTa, JIOKaIja U MPUCTYI, YKJby4yjyhu MoryhHOCT
XEIUKONTEPCKOT 3aXBaTa BOJIE), CHaI0HjeBabe ICKTPUUHOM eHeprujoMm (MoryhHocr,
KapaKTePUCTHKE, CTalbEe M JOKalnja), HHPPACTPyKTypa U HWHCTajanuje (Haa3eMHH U
MOJI3EMHH €HEPreTCKU W JIPYTH BOJOBH, CKIIAIUINTA OMACHUX W TMOTEHIIUjaTHO
OMacHUX MaTepuja W ocTasa HHPPACTPyKTypa H WHCTaJaIMje ca HUXOBUM
JIOKaIjaMa), KOMyHUKAIM]CKU yciioBH (MOTYhHOCT mpujema M BpCTa CHTHaa, KaHaIH
U (pEKBEHIIU]E) U APYTH MOIAIH,

e) Ocrajno - ynucyjy ce IoAaTHU 3aXTjeBH 3a JIOTHCTHYKOM TOJPIITKOM, 32 aHTaKOBaHE
eKCIiepaTa 3a IpoI[jeHy CUTYalldje, MoTpeda, MITeTa U IPYTU A0AaTHU 3aXTjEBH).

ITonmymenn o0pa3an o0aBe3HO NOTNHCYje PYKOBOAMIAI IMBHJIHOT OPraHa.



HpnJor 3.

INPUXBATAIBE 3AXTJEBA 3A IOMOK O C BOCHE U XEPHHEI'OBUHE*

1. 3a:

2. OnepaTMBHH LEHTAp:

a. [Mme u mpe3ume]

0. [Opranuzauuja]

u. [Tenedon]

a. [Pax]

e. [Emanu]

3.0n:

4. OnepaTMBHM LEHTAap:

a. [Mme u npe3ume]

0. [Opranuzamnujaj

u. [Tenedon]

a. [Pax]

e. [Emanu]
5. Ipeamer: IIpuxBaTame 3axTjeBa 3a nomoh
6. latym/Bpujeme nopyke: [ATT - no I'punBHuy]

7. lIpuxBahena nomoh:

a. [JIuna]

0. [Onpema]

. [Ocrano]

8. Koopaunanmja:

a. [Mjecto mogpmke/momohu] | Jlokanuja u reorpagcke KoopauHarte

0. [Bpujeme moapmxke/momohn] | [ATI - mo I'punBuuy]

. [TepeHncku yciioBu]

a. [Ocrano]

OJOBPABA

Mmunucrap ogopane buX

* Tlonymwasa Munucrapcto onbpane Bocue u Xepuerosune. MeTozonoruja nomyHe obpaciia aHaIOTHA j€ TOIyHH ofpacua
3axtjeBa 3a nomoh Opyxkanux cHara bocue u XepueroBute, nmpu 4emy ce y oaronapajyhe nujenose obpacia ynucyjy mojanm,
objanmema 1 OrpaHHYeH-a y Be3M 3axTjeBa 3a momoh u mpuxBaTama momMohu. Y ciydajy HempuxBaTamba momMohw, y Tauky 7.
ymucyje ce ,,Jlomoh Huje npuxsahena™ u aaje 06pas3iokKemne pasiora 3a HeMmpuxBaTame TOMOhH.



JHEBHU CUTYAIIMJCKHU U3BJEILITAJ*

puior 4.

1. latym/BpujemMe nopyke

[ATT - mo I'pusaBHUY |

2. 3a:

3. OnepaTuBHH LEHTAp:

a. [MUme u npe3ume]

0. [Opranmnsanuja)

1. [Teaedon]

a. [Pax]

e. [Emauiu]

4. On:

5. OnepaTnBHM HeHTAPp:

a. [MUme u npe3ume]

0. [Opranmsanuja)

1. [Teaedon]

a. [Pax]

e. [Emauiu]

6. lIpeamer:

JIHEeBHM CUTYallMjCKH M3BjeIITAj

7. Cutyanuja Ha jJokanuju Hecpehe:

a. [Jlokauuja y koopaunarama,
BI'C 84]

0. [Betuunna nmorolhenor
noapyyjaj

u. [[Ipounjemenu 6poj morohenor
CTAHOBHHINITBA]

I. [AHra:xxoBane cHare]

e. [M3BjemTaju o mreTH|

¢. [MeTeopoJiomiku yca0BH]|

r. [[Iporno3a u npoujena 3a
cbeneha 24, 48 u 72 gaca]

* TlonymaBa HaJJIEKHH LMBUIHM OPraH y capajiikbi ca HaJJICKHUM CTapjelIMHOM BOjHE jeiuHuLe. MeTonosoruja
mormyHe oOpaclia aHajorHa je TMOmyHH oOpacia 3axtjeBa 3a momoh Opyxanmx cHara bocre m Xepierosure.
M3BjemTaj ce mocraBiba OmepaTWBHOM IMEHTPY 3a KOMaHAYy W KOHTPOIY HHCTHUTyIMjamMa onopane bocre u

MOJHOCHJIAIL

OaroBopHu pyKoOBOAMJIALL

XepuerosuHe mpexo OmnepaTnBHO KOMYHHKAIOHOT ileHTpa boche n Xeprerosune - 112.




IIpuaor S.
OBPACIIA 3A ITPEJIASAK T'PAHUIIE*

JAPXXABA ITPUMATEJBULIA: JIP’)KABA ITOHINJbATEJBULIA:
1.  Ocobbe
[Ipe3nume Nwme Bpoj naentudukanone OyHk1Mja Hanomene

UCTIpaBe

(a) (0) () (=) ()




JAPXXABA ITPUMATEJBULIA:

2.

Bo3uia u cTpojeBu

JIPXKABA TTIOIIIMJBATEJBULIA:

Bpcra Bo3uina

Kpatku onuc

Perucrpanujcka o3Haka

Hanomene

(a)

(0)

()

()




JPXABA ITPUMATEJBULIA

3. Ocrana onpema

JPXXABA TIOIIIMJBATEJBULIA

Bpcra onpeme

Kparku onuc

Cepujcku 6poj

Hamomena

(a)

(0)

(1)

()

1. KomyHnukanuje

2. MeaunHcKe orpemMa  JInjeKOBU

3. PesepBHU aujenoBu

4. (Ipyra omnpema)

* TlomymaBa MunucrapctBo 0e36jennoctu bocae Xeprierosune

OJOBPABA

Mmunucrap 6e30jennoctu buX
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